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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT

Der KIDFIX SL/KIDFIX SL SICT ist fur zwei unterschiedliche

Einbauarten zugelassen:

1. ,Semi
universal“
mit den KIDFIX-Rastarmen an
den ISOFIX-
Befestigungspunkten

Dies bedeutet: Der Auto-Kindersitz kann
zusatzlich mit seinen KIDFIX-Rastarmen
an den ISOFIX-Befestigungpunkten des
Fahrzeuges befestigt werden. Diese
Einbauart ist aber nur in Fahrzeugen
zugelassen, die in der nachfolgenden
Fahrzeug-Typenliste aufgefiihrt sind.

« Die Typenliste wird laufend erganzt. Die
aktuellste Version erhalten Sie direkt bei
uns oder auf unserer Homepage:
www.britax.com

e Vorsicht! Ihr Kind wird immer mit dem 3-
Punkt-Gurt des Fahrzeuges gesichert.

e Bitte beachten Sie! In manchen
Fahrzeugen ist die Kopffreiheit auf den
Rucksitzen eingeschrankt. Wenn Sie in
diesen Fahrzeugen den KIDFIX SL /
KIDFIX SL SICT mit den KIDFIX-
Rastarmen befestigen, kann es sein, dass
Sie den Kindersitz nicht bis zu einer
KdrpergréRe von 1,50 m verwenden

kénnen. Das kommt zum Beispiel
Al
Q Fahrzeugs anstoft.

Bitte beachten Sie hierzu die

dann vor, wenn die KIDFIX-
Kopfstutze an der C-Séule des
GroRRenangaben in der Typenliste.

2. ,Universal”
mit dem 3-Punkt-Gurt des
Fahrzeuges

Dies bedeutet: Der Auto-Kindersitz ist
zugelassen flr den Einbau mit gepriftem 3-
Punkt-Automatikgurt (genehmigt nach
ECE R 16 oder vergleichbarer Norm)
universell in allen Fahrzeuge.

» Dies ist eine ,universelle”
Kinderrtckhalteeinrichtung. Sie ist nach
der ECE R 44/04 zur allgemeinen
Benutzung in Fahrzeugen zugelassen und
wird auf die meisten, aber nicht alle,
Fahrzeugsitze passen.

» Ein korrekter Einbau ist wahrscheinlich,
wenn der Fahrzeug-Hersteller im
Fahrzeug-Handbuch erklart, dass das
Fahrzeug fur eine ,universelle*
Kinderruckhalteeinrichtung dieser
Altersgruppe geeignet ist.

Diese Kinderrlickhalteeinrichtung ist unter
strengeren Bedingungen als ,universell
eingestuft worden, als dies bei friiheren
Modellen, die diesen Hinweis nicht tragen,
der Fall war.

In Zweifelsfallen wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Verkaufer der
Kinderruckhalteeinrichtung.
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT

The KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT is approved for two different

methods of installation:

1. "Semi-
universal"
with the KIDFIX locking arms
into the ISOFIX fastening
points

This means: You can additionally fasten
the child safety seat into the ISOFIX
fastening points of the vehicle using the
KIDFIX locking arms. However, this
method of installation may only be used in
those vehicles cited in the following vehicle
type list.

 This type list is constantly updated. The
latest version can be obtained from us or
from our homepage: www.britax.com

e Caution! Always secure your child with
the vehicle's 3-point seatbelt.

* Please note: In some vehicles the
headroom in the rear seat is limited. If you
fasten the KIDFIX SL/KIDFIX SL SICT
with the KIDFIX locking arms in these
vehicles, it may not be possible to use the
child seat up to a body height of 1.50 m.

This may be the case, for
O example, if the KIDFIX headrest
&‘ hits the vehicle's C-pillar.
Please observe the heights
shown in the type list.

2. "Universal"
with the vehicle's 3-point
seatbelt

This means: The child car seat is universally
approved for installation using the tested 3-
point automatic seatbelt (in accordance
with ECE R 16 or comparable standard) in
all vehicles.

e Thisis a "universal" child restraint system.
It is approved in accordance with ECE R
44/04 for general use in vehicles and will
fit most, although not all, vehicle seats.

» The correct installation described by the
vehicle manufacturer in the owner's
manual presumably refers to the vehicle's
suitability for a "universal” child restraint
system for this age group.

 This child restraint system has been
categorised under stringent conditions as
"universal", as was the case with earlier
models that do not bear this label.

« If in doubt, please refer to the
manufacturer or the vendor of the child
restraint system.
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT

Le KIDFIX SL/ KIDFIX SL SICT est homologué pour deux types de

montage différents :

1. "Semi-
universel"
avec les bras
d'enclenchement KIDFIX sur
les points de fixation ISOFIX

En d'autres termes : le siége auto peut en
complément étre fixé avec les bras
d'enclenchement KIDFIX sur les points
de fixation ISOFIX du véhicule. Ce type de
montage n'est autorisé que dans les
véhicules figurant dans la liste des types de
véhicules en annexe.

» Cette liste des types est constamment
complétée. Pour obtenir la version la plus
récente, veuillez nous contacter
directement ou consulter notre site
Internet : www.britax.com

» Attention ! Votre enfant est toujours
attaché avec la ceinture a 3 points du
véhicule.

« A noter ! Dans certains véhicules, la
garde au-dessus du dossier est limitée.
Lorsque vous fixez le KIDFIX SL/KIDFIX
SL SICT avec les bras d'enclenchement
dans ces véhicules, il se peut que vous
ne puissiez pas utiliser le siege auto
jusqu'a une taille de 1,50 m. C'est le cas
par exemple lorsque I'appui-téte KIDFIX
o touche le montant C du véhicule.

Veuillez par conséquent respecter
&‘ les indications de taille fournies
dans la liste.

2. "Universel"
avec la ceinture a 3 points du
véhicule

En d'autres termes : le siege auto est
homologué pour un montage avec une
ceinture automatique a 3 points controlée
(homologuée conformément a la norme
ECE R 16 ou une norme comparable), et ce
universellement dans tous les véhicules.

» Ceci est un dispositif de retenue pour
enfants "universel". Ce dispositif est,
conformément a la norme ECE R 44/04,
homologué pour une utilisation courante
dans les véhicules et convient a la
plupart, et non a la totalité, des siéges de
véhicule.

» Un montage correct est possible lorsque
le constructeur du véhicule déclare, dans
le manuel d'utilisation du véhicule, que
celui-ci est congu pour un dispositif de
retenue pour enfant "universel" pour cette
classe d'age.

» Ce dispositif de retenue a été intégré
dans la catégorie "universel" apres des
tests dans des conditions plus strictes
que les modeles précédents, qui ne
portent pas cette mention.

* En cas de doute, veuillez consulter le
fabricant ou le distributeur du dispositif de
retenue pour enfant.

QA
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT

El KIDFIX SL /KIDFIX SL SICT ha sido autorizado para dos tipos de

montaje distintos:

1. "Semi
universal" y
con los brazos de enganche
KIDFIX en los puntos de
sujecion ISOFIX

Esto significa: que el asiento infantil para
vehiculos puede fijarse adicionalmente con
sus brazos de enganche KIDFIX a los
puntos de sujecién ISOFIX del vehiculo.
Este tipo de montaje solo esté permitido para
los vehiculos que aparecen en la siguiente
lista de modelos de vehiculos.

 Lalista de vehiculos se actualiza
continuamente. Puede obtener la Ultima
actualizacion de la lista contactando con
nosotros o en la pagina Web:
www.britax.com

 jCuidado! El nifio siempre va sujeto con el
cinturéon de 3 puntos del vehiculo.

» Tenga en cuenta que: La libertad de la
cabeza en los asientos posteriores de
algunos vehiculos esta limitada. Si se fija
en estos vehiculos el KIDFIX SL / KIDFIX
SL SICT con los brazos de enganche
KIDFIX, puede ser que no pueda utilizar el
asiento infantil hasta una estatura de 1,50
m. Esto sucede, por ejemplo, si el

reposacabezas KIDFIX toca la
O columna C del vehiculo.
j Tenga en cuenta para ello las
indicaciones de estatura en la
lista de tipos de vehiculos.
4

2. "Universal"
con el cinturén de tres puntos
del vehiculo

Esto significa: que el asiento infantil esta
autorizado para un montaje universal en
vehiculos concinturén automético de 3
puntos (autorizado seguin ECE R 16 u otra
norma similar).

¢ Se trata de un sistema de retencidn infantil
de montaje "universal". Este sistema ha
sido autorizado, segun la norma ECE R
44/04, para su empleo general en
vehiculos; podra adaptarse a la mayoria
de los vehiculos.

¢ Se podra realizar un montaje correcto
cuando el fabricante del vehiculo
manifieste en el manual del vehiculo, que
el vehiculo es adecuado para la
instalacion de un sistema de retencion
infantil “universal” para este grupo de
edad.

« Este sistema de retencion infantil ha sido
clasificado como "universal" tras satisfacer
exigentes requisitos, caso que no era
necesario en modelos anteriores, que no
llevan esta advertencia.

 Situviera alguna duda, péngase en
contacto con el fabricante o el vendedor
del sistema de retencién infantil.



KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT

O KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT foi homologado para dois diferentes

tipos de instalacéo:

1. “Semi-
universal"
com os conectores KIDFIX
nos pontos de fixacdo ISOFIX

Isto significa que: A cadeira de crianca para
automovel pode ser fixada adicionalmente
com os seus conectores KIDFIX nos
pontos de fixagdo ISOFIX do automovel.
Este tipo de instalagdo apenas é permitido
em veiculos, que constam da seguinte lista
de tipos de veiculos.

e Alista de tipos é permanentemente
actualizada. Pode obter a versao mais
recente directamente da nossa parte ou
na nossa Homepage: www.britax.com

e Atencao! A sua crianga esta sempre
protegida com o cinto de 3 pontos de
fixag&o do veiculo.

e Preste aten¢do! Em alguns veiculos, a
liberdade para a cabega nos bancos
traseiros esta limitada. Se fixar o KIDFIX
SL /KIDFIX SL SICT com os conectores
KIDFIX nestes veiculos, pode acontecer
gue ndo possa utilizar o assento para
crianca, numa altura de 1,50 m. Isto pode
acontecer, por exemplo, quando o apoio

para a cabec¢a KIDFIX bate na

O coluna C do veiculo.

ﬂj Tenha atencao as indicacdes de

altura presentes na lista de tipos
de automoveis.

2. "Universal“
com o cinto de 3 pontos do
veiculo

Isto significa que: E permitido instalar a
cadeira de crianga para automoével com um
cinto de seguranca com automatismo de
3 pontos verificado (permitido pela ECE R
16 ou por uma norma idéntica)
universalmente em todos os veiculos.

« Este € um equipamento de seguranca
“universal” para criancas. E permitido
pela ECE R 44/04 para utilizagéo geral
em veiculos e adapta-se a maioria dos
veiculos, mas néo a todos.

« Ocorrerd, provavelmente, uma instalagao
correcta, se o fabricante de automdéveis
declarar no manual do veiculo que o
veiculo esta preparado para um
equipamento de seguranga “universal’
para criancas desta faixa etaria.

» Este equipamento de seguranca para
criangas foi classificado como "universal“
sob condi¢Bes mais severas do que no
caso de modelos anteriores que nao
ostentam esta indicacgao.

» Em caso de duvida, é favor dirigir-se ao
fabricante ou ao vendedor do
equipamento de seguranga para
criangas.

QK
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT

KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT € omologato per due diversi tipi di

montaggio:

1. "semiuniv
ersale"
con i bracci di arresto KIDFIX
nei punti di fissaggio ISOFIX

Cio significa che il seggiolino da auto pud
essere ulteriormente fissato con i suoi
bracci di arresto KIDFIX sui punti di
fissaggio ISOFIX dell'auto. Questo tipo di
montaggio & perd ammesso soltanto su
auto che sono indicate nel seguente elenco
dei modelli di automobili.

» L'elenco dei modelli viene continuamente
integrato. La versione piu aggiornata &
disponibile direttamente presso di noi o
nella nostra homepage: www.britax.com

» Attenzione! Il vostro bambino verra
sempre assicurato con la cintura a 3 punti
dell'auto.

e Attenetevi a quanto riportato di
seguito! In alcune automobili lo spazio
per la testa nei sedili posteriori & limitato.
Se in questi veicoli fissate il KIDFIX SL /
KIDFIX SL SICT con i bracci di fissaggio
KIDFIX, & possibile che non siate in grado
di utilizzare il seggiolino per bambini di
altezza superiore a 1,50 m. Questo puo
accadere ad esempio se il poggiatesta

KIDFIX urta contro il montante C
O del veicolo.
&j Attenetevi alle indicazioni sulle
dimensioni presenti nell'elenco
dei modelli.

2. "Universale®
con la cintura a 3 punti
dell'automobile

Cio significa che il seggiolino da auto e
omologato per essere montato con cintura
automatica a 3 punti collaudata
(omologata a norma ECE R 16 o horma
comparabile) in modo universale in tutte le
automobili.

« Si tratta di un sistema di ritenuta per
bambini "universale". E ammesso
secondo il regolamento ECE R 44/03 per
I'utilizzo generale in automobili e si adatta
alla maggior parte dei sedili, ma non a
tutti.

« E probabile che il montaggio risulti
corretto se nel manuale dell'automobile il
produttore dichiara che I'automobile
adatta per un sistema di ritenuta per
bambini "universale* per questa fascia di
eta.

¢ Questo sistema di ritenuta per bambini &
stato classificato come "universale" in
condizioni piu severe rispetto ai modelli
precedenti, i quali non possiedono questa
indicazione.

« In caso di dubbi, rivolgetevi al produttore
o al rivenditore del sistema di ritenuta per
bambini.
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT

ABToMoOuIbHOE geTckoe cugenbe KIDFIX SL/KIDFIX SL SICT umeer
o MUMaJbHOE pa3pelleHNEe AJisl IBYX Pa3JHYHBIX BADHAHTOB YCTAHOBKH:

1. 'Touayyn
uBepcajgbHoe”
C NOMOIBLI0 KOHCOJbHBIX
¢ uxcatopos KIDFIX B Toukax
kpemienust ISOFIX

ITo0 03HAYAET CJeAYyIowIe e ABTOMOOHIbHOE
JeTCKoe CHIeHbe MOJKHO [ 0IO0JIHUTEe 1bHO
3aKpe MUTh ¢ MIOMOIIBIO €10 KOHCOJIbHBIX

¢ uxcaropoB KIDFIX B Toukax kpemnieHust

ISOFIX tpancnoprHoro cpeacta. Takoii

BAPHAHT YCTAHOBKU MOIKET MCIIOJIB30BATHCS

TOJILKO B aBTOMOG WISIX, YKA3aHHBIX B

npHBe/ie HHOM HIKe CIHCKe.

e CHMCOK THIIOB NOCTOSIHHO /1OTOJIHSIE TCS.
Han6onee akryaiabHylo Be pcuio Bel MosxeTe
MOJIyYHTh y HAC MJIM HA HalIe i JoMaIHe i
crpanune B Inte met: www.britax.com

* Buumanue! Bam peGenokBcerna
3aKpeIuie H 3-ToYe YHbIM pe MHe M
aABTOMOO WJIs.

e Tloxanyiicta, nomuute! B He KOTOPBIX
aBTOMOOMJISIX BHYTPE HHSISI BBICOTA Ky30Ba
HA 32 HUX CHeHbsAX orpaHnyeHa. Ecim Bol
yctanoBute B 3THX aBromMoomisix KIDFIX
SL/KIDFIX SL SICT ¢ xoHCcOoJbHBIMHE
¢ uxcatopamu KIDFIX, To He uckiwyeHo,
YTO MCNOJIb30BaHHE € TCKOIO CHU/IE HbsSI 10
pocta 1,50 M GyneT He BO3MOXKHO.
Hanpumep, B 3TOM ciiyyae BO3MOKHO

COTNPHKOCHOBE HHE T0/]T0J10 BHUKA
Q KIDFIX ¢ 3agHeii cToiikoii Ky30Ba.
ﬂ O6paTure, nozkaayiicra,
BHUMAHHE HA {aHHBbIE 0 POCTE B
CIHCKe THIIOB.

2. "YuuBepcaiabHoe'
¢ 3-ToYeYHBIM peMHEM
aBTOMOO M

JTo0 03HayYaeT cJieylouiee . ABTOMOOWIbHOeE
JeTCKoe CHAeHbe MMeeT 0() nnaabHoe
pa3pelie HHe HA YCTAHOBKY ¢ NMPOBe pe HHbIM 3-
TOYeYHBIM ABTOMATHYECKHM peMHeM
(pa3pewmenue B coorBeTcTBiu ¢ ECE R 16 miu
JAPYIUM CPaBHHUMBIM CTAHIAPTOM),

YHHBe PCaJIbHO BO BCEX THUMAX aBTOMOO HJIe .

* 9710 — 'yHHBe pcasbHOE ''pHCTIOCO0.IE HUE,
KOTOPOe€ CJIYKUT JJIsI O/I/1€e PiKKH pe e HKA.
Cornacuo ECE R 44/04 ono pa3pe e Ho
715 00111e T0 UCTI0JIb30BAHUS B
aBTOMOO WJISIX M IO XOXUT JJIs1
00IBIIMHCTBA, HO He JJIsl BCEX,

ABTOMOO MJIBLHBIX CH/I€e HUH.

o [IpaBuibHOe BCcTpauBaHue siBJIsieTCs 0o0Jiee
BEPOSITHBIM, KOIJ1a B NPUJIaraeMoM
PYKOBOJCTBe NPOU3BOAUTE]ISI ABTOMOO HJIsl
3asBJIEHO, YTO ABTOMOO HJIb NPHIO/ € H 1JIs1
'YHUBe pcaJibHOTO "' IPHCTIOC001e HHsI
1oJ1/1€ P:KKM pede HKa B npejgesiax JaHHOi
BO3PAaCTHOM IPyNIbL

* JTo mpucnocoeHIe TMO/1/1e PKKA pe de HKa
K1accud HIUPOBAHO KaK 'yHHBepcabHOe"
NpH YCJI0BUSIX, 00J1ee CTPOIUX, YeM y
npeabUIYIIMX MO/JeJIeH, [/1e IPU TOM Ke
NpHMe He HUM 3TO YKa3aHHEe OTCYTCTBYeT.

* B cayuae comHeHmii Bel moxkeTe
00paTUTLCS K POU3BOIUTETI0 HIH
Npo/1aBIy AaBTOMOO MJILHOTO 1€ TCKO IO
CH/IE HbSI.

R



KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT

KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT er godkendt til to forskellige

monteringsformer:

1. "Semi
universal"
med KIDFIX-armene pa
ISOFIX-fastggringspunkterne

Det betyder: Autostolen kan ogséa
fastgeres med KIDFIX-armene pa ISOFIX-
fastggringspunkterne i bilen. Denne
monteringsform er kun tilladt i biler, som er
anfgrt pa den efterfalgende auto-typeliste.

» Typelisten aktualiseres lgbende. Den
seneste version kan du fa direkte hos os
eller p& vores hjemmeside:
www.britax.com

» Forsigtig! Barnet sikres altid med bilens
3-punkt-sele.

» Veer opmaerksom pa fglgende! | nogle
karetgjer er der ikke s& meget
hovedplads pa bagssederne. Hvis du
fastger KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT
med KIDFIX-armene i disse kgretgjer,
kan det forekomme, at du ikke kan bruge
autostolen op til en kropssterrelse pa

1,50 m. Det er for eksempel
O tilfeeldet, hvis KIDFIX-
j hovedstgtten stgder imod
karetgjets C-sgijle.
Se de angivne starrelser i typelisten.

2. "Universal"
med bilens 3-punkt-sele

Det betyder: Autostolen er godkendt til
montering med kontrolleret automatisk 3-
punkt-sele (godkendt efter ECE R 16 eller
tilsvarende standard) i alle biler.

* Dette er et "universelt" holdesystem til
bgrn. Det er godkendt til almindelig
anvendelse i karetgjer efter ECE R 44/04
og passer i de fleste karetgjer, men ikke i
alle.

» Det er sandsynligt, at stolen kan
monteres korrekt, hvis
karetgjsproducenten har angivet i
instruktionsbogen, at karetgjet er egnet il
"universelt" holdesystem til bgrn i denne
aldersgruppe.

* Dette holdesystem er rubriceret som
"universelt" under strengere betingelser
end ved de tidligere modeller, som ikke
havde denne meerkning.

« | tvivistilfeelde bedes du henvende dig til
producenten eller seelgeren af
bgrneholdesystemet.
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT

De KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT is goedgekeurd voor twee

verschillende soorten inbouw:

1. 'Semi-
universeel'
Met de KIDFIX-
bevestigingsarmen aan de
ISOFIX-bevestigingspunten
in de auto

Dit betekent: Het autokinderzitje kan tevens
met de KIDFIX-bevestigingsarmen aan de
ISOFIX-bevestigingspunten van de auto
worden bevestigd. Deze inbouwmethode mag
echter alleen worden gebruikt in auto's die in de
bijgevoegde lijst met autotypen worden
vermeld.

» Deze typelijst wordt continu bijgewerkt.
De meest actuele versie kunt u bij ons
aanvragen of vindt u op onze homepage:
www.britax.com

» Voorzichtig! Uw kind wordt altijd samen
met de driepuntsgordel van de auto
vastgezet.

e Let op! In sommige auto's is de
hoofdruimte op de achterbank beperkt.
Als u in deze auto's de KIDFIX SL/
KIDFIX SL SICT met de KIDFIX-
bevestigingsarmen bevestigd, kan het
zijn dat het kinderzitje niet tot een
lichaamsgrootte van 1,50 m kan worden

gebruikt. Dit geldt bijvoorbeeld
@) als de KIDFIX-hoofdsteun tegen
&‘ de C-stijl van de auto aan komt.
Let hiervoor op de indicaties
voor de lichaamsgrootte in de lijst met
autotypen.

2.

Dit betekent: Het autokinderzitje is
goedgekeurd voor inbouw met een
gecontroleerde automatische

‘Universeel'
Met de driepuntsgordel van
de auto

driepuntsgordel (goedgekeurd
overeenkomstig ECE R 16 of een
vergelijkbare norm), universeel in alle
auto's.

Dit is een 'universeel'
kinderveiligheidssysteem. Dit systeem is
overeenkomstig ECE R 44/04
goedgekeurd voor algemeen gebruik in
auto’s en past op de meeste, maar niet
alle, autostoelen.

Een correcte inbouw is mogelijk wanneer
de autofabrikant in het handboek van de
auto vermeldt dat de auto geschikt is
voor een 'universeel'
kinderveiligheidssysteem voor de
desbetreffende leeftijdsgroep.

Dit kinderveiligheidssysteem is onder
strengere voorwaarden als 'universeel’
geclassificeerd dan het geval is bij
vroegere modellen, die niet als zodanig
zijn geclassificeerd.

Bij twijfel kunt u contact opnemen met de

fabrikant of de verkoper van het
kinderveiligheidssysteem.



10

Q\/
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT zostal dopuszczony do dwbch

réznych rodzajéw montazu:

1. ,Czescio
wo uniwersalny”
przy uzyciu ramion
zatrzaskowych KIDFIX w
punktach mocowania ISOFIX

Oznacza to, ze: Samochodowy fote lik
dziecigecy mozna mocowaé dodatkowo przy
uzyciu jego ramion zatrzas kowych KIDFIX w
punktach mocowania ISOFIX samochodu.
Ten rodzaj montazu jest dozwolony wylacznie
w samochodach uwzglednionych w
nastepujacej specyfikacji.
¢ Specyfikacja ta jest stale uzupelniana.
Najnowszg jejwersje mozna otrzymaé u nas
badz za posrednictwem Intemetu
odwiedzajac strone www.britax.com
» Uwaga! Dziecko w samochodzie zapinamy
zawsze samochodowym 3-punktowy pasem
bezpieczenstwa.
¢ Nalezy pamietaé¢! W niektorych
samochodach na kanapie tylnejwyste puje
ograniczona ilos¢ miejsca na glowy
pasaze row. W przypadku zamontowania
fotelika KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT przy
uzyciu ramion zatrzaskowych KIDFIX moze
si¢ zdarzy¢, ze w foteliku nie beda mogly
podrézowaé dzieci o wzroscie 1,50 m.
Bedzie tak wtedy gdy zagléwek fote lika
KIDFIX po zamontowaniu bedzie
@) uderzal o slupek C samochodu.
Nalezy zwracaé¢ uwage na
&' informacje o wzro§cie podane w
specyfikaciji.

2. LUniwersalnie*
przy uzyciu samochodowego
3-punktowego pasa
bezpieczenstwa

Oznacza to, ze: fotelik samochodowy
dopuszczony jest do montazu tylem do

kie runku jazdy przy uzyciu atestowanych 3-
punktowych pas6w bezpieczenstwa z
automatycznym mechanizmem zwijajacym
(dopuszczonych do uzytku zgodnie z norma
ECE R 16 lub z inng porownywalng) we
wszystkich samochodach.

o Jestto ,uniwersalne” urzadzenie
zabezpieczajace dziecko. Zostalo ono
dopuszczone do og6lnego uzytku zgodnie z
ECE R 44/04 w pojazdach i pasuje do
wigekszosci jednak nie do wszystkich foteli
samochodowych.

* Prawidlowy montaz ma miejsce wowczas,
gdy producentdanego samochodu zamiescit
w instrukcji obstugi informacje, ze samochéd
jest przystosowany do montazu na fotelach
Juniwe rsalnych“urzadzen
zabezpieczajacych dzieci.

» To urzadzenie zabezpieczajace
sklasyfikowane zostalo jako ,uniwersalne“w
oparciu o surowsze warunki, niz mialo to
miejsce we wczesniejszych modelach nie
posiadajacych tejwskazowki.

* W razie watpliwo$ci prosimy o
skontaktowanie si¢ z producentem lub
sprzedawca urzadzenia zabezpieczajacego
dzieci.
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT je schvalena pro dva rizné zpiasoby

montaze:

1. ,Semi
univerzalni“ a
s rameny zapadky KIDFIX na
upeviiovacich bodech ISOFIX

To znamena: Détskd autosedacka maze
byt navic upevnéna rameny zapadky
KIDFIX na upeviiovacich bodech ISOFIX
vozidla. Tento zpiasob montaze je ale
povolen jen v automobilech uvedenych v
piiloZeném seznamu typid motorovych
vozidel.

e Seznam typa vozidel se priab&zné
dopliiuje. Ne jaktuaInéjSi verzi dostanete
pfimo u nas nebo na nasi intemetové
strance : www.britax.com

e Pozor! Vade dité¢ bude s 3-bodovym
bezpeénostnim pasem ve vozidle vzdy
zajisténo.

e Respektujte prosim! V nékterych
vozidlech je na zadnich sedadlech
omezen volny pohyb hlavy. Jestlize v
téchto vozidlech upevnite sedacku
KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT pomoci
ramen zapadky KIDFIX, mize se stat, ze
détskou sedac¢ku nebudete mocipouzivat
az do velikosti ditéte 1,50 m. To se miZe
stat napiiklad v pfipadech, kdy opérka

hlavy u seda¢ky KIDFIX nardzi

O na sloupek C vozidla.

Proto respektujte idaje o

&‘ velikosti v seznamu typu.

2. Univerzalni“
s 3-bodovym bezpeénostnim
pasem vozidla

To znamené&: Détskd autosedacka je
schvalena pro montaz s testovanym 3-
bodovym automatickym
bezpeé&nostnim pasem (schvaleno podle
ECE R 16 nebo srovnateIné normy)
univerzalné ve viech vozidlech.
e Toto je "Univerzalni**zafizeni pro

zabezpeéeni ditéte. Je schvaleno podle

ECE R 44/04 ke vSeobecnému pouzivani

ve vozidlech, a je vhodné pro vétSinu

sedadel vozidel, ale ne pro vSechny.
e Spravna montaz je mozna tehdy, kdyz

vyrobce automobilu v pfiruéce vozidla

prohlasi, Ze vozidlo je vhodné pro

Juniverzalni* zafizeni k zabe zpe &eni
ditéte této vékové kategorie.

« Toto zafizeni k zabezpeéeni ditéte bylo
zarazeno jako 'univerzalni''za
piisnéjSich podminek, nez tomu bylo u
diivé jSich modeli, které tento dovétek

ne maji.

* V piipadé pochybnosti se obrat’te na
vyrobce nebo prodejce zaiizeni pro
zabezpeéeni ditéte.

11
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT je schvaleny na dva rozli¢né

druhy zaloZenia:

1. ,Semi
universal*
so zapadkovymi ramenami
KIDFIX na upeviiovacich
bodoch ISOFIX

Toto znamené: Detskd autosedaéku mozno
okrem toho so svojimi zapadkovymi
ramenami KIDFIX upevnit’ na
upeviiovacie body ISOFIX na vozidlo.
Tento druh zabudovania je vSak pripustny
len v tych automobiloch, ktoré sU uvedené v
nasledovnom zozname typov.

+ Zoznam typov sa neustale dopiiia.
Najaktualne jSiu verziu ziskate priamo u
nas alebo na nasejintemetovejstranke:
www.britax.com

e Pozor! Va$e dieta je vzdy upevnené a
istené 3-bodovym pasom.

* Re$pektujte prosim! V niektorych
vozidlach je na zadnych sedadlach
obmedzeny volhy pohyb hlavy. Ak v tychto
vozidlach upevnite seda¢ku KIDFIX SL /
KIDFIX SL SICT pomocou ramien
zapadky KIDFIX, mbZe sa stat’, ze detskd
sedacku nebudete moct’ pouzivat’az do
velkosti diet'at’a 1,50 m. To sa mdze stat’
napriklad v pripadoch, kedy opierka hlavy

na sedacke KIDFIX nardza na

stipik C vozidla.
Q Preto reSpektujte idaje o velkosti

vV zozname typov.
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2.

»Universal®
s 3-bodovym pasom vozidla

Toto znamend: Autosedacdka je schvalena
na zaloZenie s testovanym 3-bodovym
automatickym pasom (schvalena podla
ECE R 16 alebo podla podobnej
porovnatelhej normy) univerzalne do
vSetkych vozidiel.

Toto je ,univerzalne“zaradenie na
upevnenie deti. Sedacka je schvalena
podla ECE R 44/03 na vSeobecné
pouzivanie vo vozidlach a hodi sa na
vaésinu druhov automobilovych sedadiel,
ale nie na vSetky druhy.

Korektna montaz je mozna vtedy, ked’
vyrobca vozidla v prirué¢ke o vozidle
prehlasuje, ze vozidlo je vhodné na
pouzitie "Univerzalneho zaradenia na
zabezpedenie diet'ata tejto vekovej
skupiny vo vozidle.

Toto detské upeviiovacie zariadenie bolo
za prisnych podmienok klasifikované ako
,univerzalne“tak, ako to bolo pri
predoSlych modeloch, ktoré toto
upozomenie nenesu.

V spomych pripadoch sa obrat’te prosim
na vyrobcu alebo predajcu detského
upeviiovacieho zaradenia.
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A KIDFIX SL /KIDFIX SL SICT beépitése két kiilonbézé mdédon

engedélyezett:

1. ,Semi
univerzalis"
A KIDFIX rogzité karokkal az
ISOFIX régzitési pontoknal

Ez a kdvetkezét jelenti: Az autd-gyerekilés
kiegészitéleg rogzitheté a KIDFIX
rogzité karokkal a jarmii ISOFIX rogzitési
pontjainal. Ez a beépitési méd azonban
csak a kdvetkezé jammiitipus-listaban
taldlhatd jarmiiveknél engedélyezett.

» Atipuslista folyamatosan kiegészitésre
keril. A mindenkori legaktualisabb
valtozat kdzvetle nil nalunk vagy
Home page-unkrél szerezheté be:
www.britax.com

» Vigyéazat! Gyerekét mindig a jarmi
harompontos biztonsagi éve biztositja.

» Kérjuk vegye figyelembe: Egyes
jamiive kben a hats¢ Gléseken koratozott
a belmagassag. Ha On egy ilyen
jamiiben régzitia ROMER KIDFIX SL /
KIDFIX SL SICT -eta KIDFIX
rogzitékarokkal, eléfordulhat, hogy a
gyerekilést nem tudja 1,50 m-es
testmagassagig hasznalni. Ez példaul
akkor kévetkezik be, amikor a KIDFIX-

fejtimasz nekilitkdzik a jarmi C
O oszlopanak.
&‘ Keérjik vegye figyelembe ehhez a
tipuslistdban talalhato
magassagadatokat.

2. ,Universal®
a jarmi harompontos
biztonsagi dvével
Ez a kdvetkezét jelenti: Az auto-
gyermmekulés beépitése engedélyezett
minden olyan jammiiben, amely bevizsgalt
(ECE R 16 vagy mas hasonl6 szabvany
szerintengedélyezett) harompontos
automatikus biztonsagi dvvel

rendelkezik.

e Ez egy "Univerzalis" gyemekilés. Az
ECE R 44/04 szamu eléirasnak
megfeleléen jarmiive kben toréné
altalanos hasznalatra engedélyezett, és a
legtdbb, de nem minden autdtléshez
illeszkedik.

» Egy konrekt beszerelés akkor valoszini,
ha a jamii gyartéja a jamii
kézikényvében ugy nyilatkozik, hogy a
jamii ilyen korcsoportd gyerekek részére
késziilt, "univerzalis"gyemekilés
részére alkalmas.

e Ez a gyermmekilés szigorubb feltételek
mellett nyert "univerzaliské nt""besorolast,
mint azok a kordbbi modellek, amelyek
ezta jeloléstnem viselté k..

e Amennyiben kétségei lennének, kérjik,
forduljon a gyarohoz vagy a gyerrmekdilés
eladdjahoz.
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT je odobren za dva razli¢na na¢ina

vgradnje:

1. ,Poluniverzalno“
z zaskoénimi ro¢icami KIDFIX
na pritrdilnih to¢kah ISOFIX

To pomeni: avtomobilski otroSki sedeZ lahko
z njegovimi zaskoénimi ro¢icami KIDFIX
dodatno pritrdite na pritrdilne toé¢ke
ISOFIX v vozilu. Vendar je ta na¢in vgradnje
dovoljen samo v vozilih, kiso navedena v
priloZenem seznam tipov vozil.

e Seznam tipov vozil se sproti dopolnjuje.
NajaktualnejSo verzijo dobite neposredno
pri nas ali na naSi domaéi strani.
www.britax.com

¢ Pozor! Va$ otrok bo vedno zavarovan s 3-
to¢kovnim pasom vozila.

e Prosimo, upoStevajte! V nekaterih vozilih
je gibanje glave omejeno na zadnje
sedeze. Ce v teh vozilih pritrdite KIDFIX
SL /KIDFIX SL SICT z zaskoénima
ro¢icama KIDFIX, se lahko zgodi, da
otroSkega sedeza ne boste mogli
uporabljati do telesne viSine 1,50 m. To se
na primer pripeti takrat, ko se vzglavnik

KIDFIX dotika C-stebra vozila.
O Prosimo, da v ta namen
&j upoStevate podatke o velikostiv
seznamu tipov vozil.

14

2. ,.Univerzalno*
s 3-to¢kovnim pasom vozila

To pome ni: Avtomobilski otroSki sedez je
odobren za vgradnjo s preverjenim 3-
toékovnim avtomatskim pasom
(dovoljenje po ECE R 16 ali prime rjivem
standardu) univerzalno za vsa vozila.

e To je ,univerzalna*naprava za
zadrzevanje otroka. Po ECE R 44/04 je
odobrena za sploSno uporabo v vseh
vozilih in se prilega veéini vozil, vendar ne
vsem.

e Pravilna vgradnja je verjetna, ¢e
izdelovalec vozila v priroénik vozila zapiSe,
da je vozilo primemo za ,univerzalno*
napravo za zadrzevanje otrok te starostne
skupine.

e Ta naprava za zadrZevanje otrok je kot
Juniverzalna® uvrséena pod stroZjimi
pogoji, kot je bilo to pri prejSnjih modelih,
ki niso vsebovali tega napotka.

« V dvomljivih primerih se prosimo obmite
na izdelovalca ali na prodajalca naprave
za zadrzevanje otrok.
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Za KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT postoje dva razli¢ita na¢ina ugradnje:

1. ,Poluuniverzalno*
s KIDFIX-uskoénim ru¢icama
na ISOFIX-pri¢vrsnim
to¢kama

To zna¢i: Automobilsko dje¢je sjedalo
dodatno se moze s njegovim KIDFIX-
usko&nim rué¢icama pri¢vrstiti na ISOFIX-
priévrsnim to¢kama vozila. Ova vrsta
ugradnje dopustena je samo u
automobilima koji su navedeni u sljedeéem
popisu tipova automobila.

e Popis tipova automobila se neprestano
dopunjava. Aktualnu verziju mozete
zatraziti direktno kod nas ili na nasoj
inte met stranici: www.britax.com

e Oprez!VaSe dijete uvijek je osigurano
pojasom s 3 to¢ke koji se nalaziu
automobilu.

e Pri tome imajte na umu! U nekim je
vozilima sloboda pokreta glave
ograni¢ena naslonja¢em sjedala. Ako u
tim vozilima montirate djeéje sjedalo
KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT s KIDFIX-
uti¢nim ru€¢icama moZze se dogoditi da
dje¢je sjedalo ne mogu koristiti djeca visa
od 1,50 m. To je primjerice mogu¢e kada
KIDFIX-naslonja¢ za glavu doseze do C-

stupa vozila.

O Molimo obratite paznju na

&‘ navedene veli¢ine u popisu

tipova.

2. ,Universal*
za automobile s pojasom s tri
tocke

To znadi: Automobilsko djeéje sjedalo je
atestirano za unatrg usmjerenu montazu sa
atestiranim automatskim pojasom s tri
toc¢ke (dozvoljen po ECE R 16 ili
usporedivim standardima) univerzalno u
svim automobilima.

e Ovo je ,univerzalno“djeéje sjedalo.
Atestirano je po ECE R 44/03 za opéu
upotrebu u automobilima i primjerena je
za ve¢inu, ali ne za sva sjedala vozila.

» Korektna montaZa je vjerojatna ako
proizvodaé¢ automobila u knjizi vozila

izjavi da je to vozilo primjereno za
»univerzalno« sjedalo za djecu te
starosne dobi.

* Ovo sjedalo za djecu pod strozim je
krite rijima okarakte rizirana kao
»univerzalna« nego $to je to bio slué¢aj
kod prijasnjih modela, koji tu napomenu
nemaju.

e U sluéaju sumnje obratite se proizvodac¢u
ili prodavacu djeéjeg sjedala.

15
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT ar godkand for tva olika monteringssatt:

1. Semiuniversellt
med KIDFIX-lasarmarna i
fordonets ISOFIX-fasten

Forklaring: Bilbarnstolen kan monteras med
KIDFIX-lasarmarna i fordonets ISOFIX-
fasten. Monteringssattet &r dock endast
tillatet i fordon som ingar i fordonstyplistan
nedan.

» Fordonstyplistan kompletteras
regelbundet. Ta kontakt med oss om du vill
ha den allra senaste versionen. Den finns
ocksa p& var hemsida: www.britax.com

» Varning! Barnet ska alltid spannas fast
med fordonets 3-punktsbélte.

« Tank pé: | vissa fordon begransas
huvudrorelserna av ryggstddet. Om du
monterar en KIDFIX SL/KIDFIX SL SICT
med KIDFIX-lasarmarna i ett sddant
fordon kan det handa att barnstolen inte
kan anvandas upp till kroppsstorleken
1,50 m. Det kan exempelvis vara fallet om
KIDFIX-huvudstddet stoter emot fordonets
C-stolpe.

Las storleksanvisningarnai

5‘ fordonstyplistan.

2. Universellt
med fordonets 3-punktsbalte

Forklaring: Bilbarnstolen ar godkand for
montering med godkant 3-punktsbalte
(enligt ECE R 16 eller jamfoérbar norm) i alla
fordon.

e Detta ar en "universell"
barnsékerhetsanordning. Den &r godkand
enligt ECE R 44/04 for allmén anvandning
i fordon och passar de flesta, men inte
alla, fordonssaten.

« Barnsakerhetsanordningen far endast
monteras i de fordon dar det i fordonets
instruktionsbok framgar att montering av
en "universell" barnsédkerhetsanordning i
aktuell ldersgrupp ar tillaten.

» Barnsékerhetsanordningen tillhdr den
"universella" kategorin, enligt de nya
strangare bestammelserna (i Tyskland).
Tidigare modeller som inte hade denna
beteckning tillhérde samma kategori.

* Kontakta i tveksamma fall tillverkaren eller
aterforsaljaren.
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT er godkjent for to forskjellige

monteringsmater:

1. "Semi-universal”

med KIDFIX-monteringsarmer

pa ISOFIX-
monteringspunktene

Dette betyr: Bilbarnesetet kan i tillegg
monteres med sine KIDFIX-
monteringsarmer til ISOFIX-
festepunktene i bilen. Denne
monteringsmaten er dog kun tillatt i biler
som er oppfert i den etterfglgende
biltypelisten.

« Typelisten oppdateres kontinuerlig. Den
mest aktuelle versjonen far du enten
direkte hos oss eller pa var nettside:
www.britax.com

e Forsiktig! Ditt barn blir alltid sikret med
bilens 3-punktsbelte.

e Veer oppmerksom pa faglgende! |
enkelte biler er det liten takhgyde i
baksetet. Hvis du monterer KIDFIX SL /
KIDFIX SL SICT med KIDFIX-
monteringsarmer i slike biler, kan det
hende at barnesetet ikke kan brukes for
kroppsstarrelser opp til 1,50 m. Dette er
f.eks. tilfellet hvis KIDFIX-hodestgtten
stgter an mot bilens C-sgyle.

o Ta hensyn til
stgrrelsesangivelsene i
&] typelisten.

2.

"Universal”
med bilens 3-punktsbelte

Dette betyr: Bilbarnesetet er universalt tillatt
for montering med kontrollert 3-punkts
automatisk belte (godkjent i samsvar med
ECE R 16 eller sammenlignbar norm) i alle
kjgretay.

Dette er et "universalt"
barnesikringsutstyr. Det er godkjent i
henhold til ECE R 44/04 for generell bruk
i biler, og passer til de fleste, men ikke
alle bilseter.

Korrekt montering er sannsynlig dersom
bilprodusenten erkleerer i bilens handbok
at bilen er egnet for et "universalt”
barnesikringsutstyr.

Dette barnesikringsutstyret er klassifisert
under strengere betingelser enn det som
var tilfellet for tidligere modeller som ikke
har denne henvisningen.

| tvilstilfeller, vennligst henvend deg til
produsenten eller selgeren for
barnesikringsutstyret.

QY
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT turvaistuimella on kaksi hyvaksyttya
asennustapaa:

1. ”Semi universal” 2. "Universal”
KIDFIX-varmistinvivuilla auton kolmipisteturvavyon
ISOFIX-Kiinnityspisteisiin avulla

Tama tarkoittaa, etta auton turvaistuin Tama tarkoittaa, etta auton turvaistuin on

voidaan kiinnittéaa lisaksi KIDFIX- hyvéaksytty asennettavaksi tarkastetun

varmistinvivuilla auton ISOFIX- kolmipisteturvavydn avulla (hyvaksynta
kiinnityspisteisiin. Tam& asennustapa on standardin ECER 16 tai vastaavan mukaan)
hyvaksytty vain autoissa, jotka on lueteltu yleisesti kaikkiin ajoneuvoihin.

seuraavassa automalliluettelossa. « T4mA on “yleinen” turvaistuin. Se on

» Automalliluetteloa paivitetaan jatkuvasti. hyvaksytty standardin ECE R 44/04

Ajantasaisen luettelon saat suoraan meilta mukaisesti kaytettavaksi yleisesti
tai osoitteesta www.britax.com ajoneuvoissa ja sopii useimpien, muttei

« Varo! Lapsi on kiinnitettdva aina auton kaikkien, ajoneuvojen istuimiin.

kolmipisteturvavyoélla. * Oikea asennus on todennékoisesti

« Huomioi seuraavaa Joissakin mahdollinen, jos ajoneuvon kasikirjassa

ajoneuvoissa sisakorkeus on on ilmoitettu, ettd ajoneuvo soveltuu
takaistuimella rajallinen. Jos kiinnitat "yleiselle” taman ikaryhman
naissa ajoneuvoissa KIDFIX SL / KIDFIX turvaistuimelle.
SL SICT -turvaistuimen KIDFIX- e Tama turvaistuin on luokiteltu yleiseksi
varmistinvivuilla, voi olla etta turvaistuinta (universal) tiukemmilla kriteereilla kuin
ei voi kayttaa 1,50 m kokoon saakka. Nain aikaisemmat mallit, joissa ei ole tata
kay esimerkiksi silloin, kun KIDFIX-paatuki merkintaa.
osuu ajoneuvon C-pilariin. « Jos sinulla on kysymyksia, kaanny
Huomioi koosta annetut tiedot, turvaistuimen valmistajan tai myyjan

&‘ jotka l6ydat automalliluettelosta. puoleen.
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT e pa3pemeHa 3a iBa pa3JIMYHU HAYMHA

HAa MOHTHpaHe:

1. ,HonyyHuBepcajeH“
C OTPAHUYMTEJHUTE paMeHa
KIDFIX Ha TouknTe 32
3akpenBane ISOFIX
Tosa O3HayaBa, 4ye. JeTCKaTa ceJaJika 3a
aBTOMOO M MOJKe 1A 0bJe J0NbJHUTEJIHO
3aKpeneHa 3a NPeBO3HOTO CPEACTBO

MOCPeACTBOM OTPAHUYNTETHUTE paMeHa
KIDFIX 3a ToukuTe 3a 3akpenBaHne ISOFIX

To3u HAYuH 32 MOHTHpPaHEe o0aye e Mo3BoJIEeH

eIMHCTBEHO 32 NMPeBO3HH CPe/ICTBaA,
NOCOYe HH B CIHCHKA HA THIOBETEe
aBTOMOO MJIH 10-]0JTY.

* TUMOBMAT CHMCBHK C€ J0NBJBA MOCTOSTHHO.

Al('l'yaJIHaTa Bepcus 1Ie nojay4yuare Jupe Kruo
OT HAC WJIM HA HAIIATA MHTEe DHET CTPAHMLIA

www.britax.com

* Buumanmue! BameTo nete Tpsi6Ba BUHATH

aa 0bjie ChC 3aKOMYAH NMpeanaseH 3-TOYKOB

KOJIAH B aBTOMOOHJIA.

* Mouasi, 00 bpHeTe BHUMaHue! [Ipu HAKOH
Npe BO3HHU Cpe/ICTBA MPOCTPAHCTBOTO HAJl
3a/iHaTa ceqaJjKa e orpaHndeHo. Korato

MoHTHpaTe B o100 H1 aBToMo6 min KIDFIX
SL/KIDFIX SL SICT ¢ orpannynre.aute

pamena KIDFIX e Bb3M0KHO 12 He cTe B

ChCTOSIHHE /1A U3MOJI3BaTe JeTCKATA

ceaajka 3a Bucounna or 1,50 m. TakeB e

cJIyYasiT, KOIATO ONOpPaTa 3a IaBaTa Ha
KIDFIX ce ynpsi B C-moanopara

Q Ha TMPEeBO3HOTO CPeACTBO.

ﬂ MouJist, 00 bpHeTe BHUIMaHHE HA
YKa3aHUTe pa3MepHu B THIIO BUSI

CIUCBK

"YauBepcaaen"
¢ 3-TOYKOB KOJIAH Ha
NMPeBO3HOTO CPeICTBO

ToBa o3Ha4aBa, 4ye: e pa3pe Iue HO
MOHTHPAHETO HA JeTCKATA CeAaJKa 3a
aBTOMOOMJI ¢ 0100 pe HUsI 3-TOYKO B
aBTOMATHYEH KoJIaH (pa3pelieH ¢bIIacHO
ECE R 16 niu nogo6eH cTanaapr),

YHHBE PCAJIHO 32 BCHYKU NpPe BO3HH CPeICTBA.

ToBa e 'yHuBe pcaJiHO', 3a/IBPIKAIIO /1€ TETO
npucnocobuenue. To e pazpemeno no ECE
R 44/04 3a 0610 u3moJi3BaHe B MpeBO3HU
cpeaCTBa U CTaBa 3a NMOBEYETO, HO He
BCHYKM, CeIAJIKi HA MpeBO3HUTE CPeCTBA.
IIpaBHIIHHSIT MOHTAK € Bb3MOKe H, KOTATO
aBTOMOO WIIHHSIT PO U3 BOAMTeEJI /1€ KIapupa
B PbKOBO/ICTBOTO HA MpPEBO3HOTO CPEICTBO,
Yye TO € 'YHHBepcaJiHO ' MPHUI0/Ie HO 3a
3a/{bPsKaIIM 1eTeTO NMPUCIOCOo0.ie HUSl 32
Ta3H Bb3PacTOBA IPyna.

ToBa 3a/bPIKAIIO € TETO MPHCIIOCOGIe Hue
e omnpejeJie HO KaTo 'yHHBepcaHO'' B
CbhOTBETCTBHE C MO-CTPOTH M3HMCKBAHUS,
OTKOJIKOTO TIPH MO-PAHHU MOJI€JIH, KOUTO He
ChAbPKAT TAKOBA YKA3aHHE .

B cayyaii Ha cbMHe HUSI, MOJIs, 00BpHETE Cce
KbM MPOU3BOIMTEJISI WU KbM IPOIaBaya Ha
3abP/KAIIOTO J€eTeTO MPUCIOCODIe HUE .

QR
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KIDFIX SL/KIDFIX SL SICT este permis pentru doua tipuri diferite de

montaj:

1. ,Semiuniversal®
cu brate de sustinere KIDFIX
la punctele de fixare ISOFIX

Acest lucru inseamna: Scaunul auto pentru
copii poate fifixat suplimentar cu bratele
sale de sustinere KIDFIXTn punctele de
fixare ISOFIX ale automobilului. Acest tip de
montajeste permis numaiin cazul
automobilelor care sunt mentionate in
urmatoarea lista cu tipuri de vehicule.

« Lista cu tipurile de vehicule este actualizata
pemanent. Versiunea actuala poate fi
obtinuta direct de la noi sau de pe pagina
noastra web: www.britax.com

» Atentie! Copilul dumneavoastra este
asigurat mereu cu centura cu fixare in 3
puncte a automobilului.

« Vi rugam sa acordati atentie! La unele
automobile spatiul liber pentru cap in cazul
locurilor din spate este redus. Daci fixati in
aceste automobile KIDFIX SL/KIDFIX SL
SICT cu ajutorul bratelor de sustinere
KIDFIX, se poate intampla ca scaunul
pentru copii s nu poati fi utilizat pana la o
Tnaltime a corpului de 1,50 m. Acestlucru
se Tntamplia de exemplu atunci cand
tetierele KIDFIX ating stalpul C al
automobilului.

o Vi rugam sa luati nota de
&j indicatiile privind dimensiunile

din lista cu tipuri de vehicule.

2. ,Universal“
cu centura cu fixare In 3
puncte a automobilului

Acest lucru inseamna: Scaunul auto pentru
copii este permis pentru montarea cu
centura automata cu fixare in 3 puncte
testata (recunoscuta conform ECE R 16 sau
0 norma echivalenti) universal in toate
automobilele.

¢ Acesta este un echipament "universalde
sprijinire a spatelui copilului. Nu este
pemisa utilizarea generala in vehicule
conform ECE R 44/04 sieste compatibil cu
majoritatea, dar nu cu toate scaunele
vehiculelor.

e Este probabila o montare corecta daca
producatorul ve hiculului specifica in
manualul vehiculului ca este adecvat
pentru un echipament *universal’ de
sprijinire a spatelui copilului pentru
aceasti categorie de virsta.

« Acestechipament de sprijinire a spatelui
copilului a fost clasificat ca "universal™in
conditii stricte, cum nu a fost cazul
modelelor anterioare, care nu aveau
aceasta indicatie.

« n caz de Indoiali contactati produciatorul
sau come rciantul e chipame ntului de
sprijinire a spatelui copilului.
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT i¢in iki farkhh montaj tirine izin

verilmektedir:

1. "Yan Universal"
KIDFIX kilitleme kollan ile
ISOFIX tespit noktalarnna

Bunun anlami sudur: Ara¢ ¢ocuk koltugu,
sahip oldugu KIDFIX kilit kollan ile aracin
ISOFIX tespit noktalanna ilave bir
sekilde tespit edilebilir Bu montaj tlirine
sadece asagidaki tip listesinde adi gecen
araclarda izin ve rilmekte dir.

e Tip listesi stirekli olarak
tamamlanmaktadir. Giincel listeyi bizden
veya intemet sayfamizdan te min
edebilirsiniz: www.britax.com

e Dikkat! Cocugunuz aracin 3-noktadan
baglantih emniyet kemeri ile her zaman
glvendedir.

e Litfen dikkat ediniz! Bazi araglarda,
arka koltuklarda kafanin serbest kalmasi
simirhdir. Bu araglarda KIDFIX'i KIDFIX
SL /KIDFIX SL SICT kilitteme kollan ile
tespitlediginizde ¢ocuk koltugunu, 1,50 m
boyuna kadar kullanamayabile ce giniz
durum meydana gelebilir. Bu durum,
6megin KIDFIX bas destekleri aracin C

kolonuna carptiginda olusur.
Lutfen tip listesindeki boy

Q
& bilgilerini dikkate ahnz.

2. Universal®
aracin 3-noktadan baglantil
emniyet kemeri ile

Bunun anlami sudur: Ara¢ ¢ocuk
koltugunun, kontrol edilmis 3-noktadan
baglantilh otomatik emniyet kemeri (ECE
R 16 veya benzeri birnorma gore
onaylanmis) ile tim araglara tniversal
olarak monte edilmesine izin ve rilme kte dir.

e Bu sistem “Universal”bir cocuk tutma
tesisatidir. ECE R 44/04% gére tim
otomobillerde genel kullammina izin
verilmistir ve hepsi olmasa da ¢ogu arac
koltuguna uygundur.

e Arag Ureticisi aracin el kitapciginda
otomobilin bu yas grubuna yoénelik bir
“Universal” cocuk tutma sistemine uygun
oldugunu belirtmisse, montaj bllyuk
olasihkla dogru sekilde yapilabilecektir.

e Bucocuktutma tesisatlan son derece kati
sartlan yerine getirerek “tiniversal”
kademesine yeresmistir, bu bilgiyi
tasimayan 6nceki modellerde bu durum @
s0z konusu degildir.

e Emin olamiyorsamz lutfen ¢ocuk tutma
tesisatinin saticisina veya ureticisine
damsiniz.
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Turvaistet KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT on lubatud paigaldada kahel

erineval moel:

1. (pooluniversaalne)
KIDFIX-lukustushoobadega
sdiduki ISOFIX -
kinnitus punktide kilge
Kinnitus punktid

See tdhendab: laste turvaiste on vdimalik
kinnitada tdiendavalt KIDFIX-
lukustushoobadega sdiduki ISOFIX-
kinnitus punktide kiilge. Selline
paigaldusviis on aga sertifitseeritud ainult
sOidukites, mis on kirjas alljargnevas
s@idukitldpide nimekirjas.

e Sodidukititipide nimekirja tdiendatakse
jooksvalt. Kdige uuema versiooni saate
otse meie kdestvdi meie kodulehelt:
www.britax.com

» Ettevaatust! Teie laps kinnitatakse alati
sOiduki 3-punktilise turvavédga.

e Palun pange tédhele! Osades sdidukites
on pea liikumine tagaistmetel piiratud. Kui
kinnitate sellistes sdidukites KIDFIX SL /
KIDFIX SL SICT KIDFIX-
lukustushoobadega, vOib juhtuda, et kuni
pikkuseni 1,50 m eiole Teil vimalik
turvaistet kasutada. Seda esineb néiteks
juhul, kui KIDFIX-peatugi pérkab vastu

sdiduki C-posti.
O Palun pddrake sellega seoses
&j tdhelepanu tiilipide nimekirjas
margitud suurustele.
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2. ,Universal“
3-punktilise auto turvavdéga

See tdhendab: laste turvaiste on
sertifitseeritud paigaldamiseks 3-punktilise
automaatse turvavodga (heaks kiide tud
vastavalt ECE R 16 v@i vérreldavale normile)
universaalselt kdikides autodes.

e See on laste universaalne seljatoega
turvaiste. Seda lubatakse vastavalt
standardile ECE R 44/04 kasutada
soidukites ning sobib peaaegu kdigile
autoistmetele.

e TOendoliselt paigaldate turvaistme digesti,
kui sdidukitootja on sdiduki kdsiraamatus
markinud, et sdiduk sobib laste
universaalse seljatoega turvaistme
kasutamiseks selles vanusegrupis.

e Laste seljatoega turvaiste on vastavalt
rangematele tingimustele liigitatud
universaalsena erinevalt varasematest
mudelitest, mis ei olnud nimetatud viitega.

e Kahtluste korral pd6érduge palun laste
seljatoega turvaistme tootja vdi miija
poole.
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KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT ir sertificéts diviem dazadiem montazas

veidiem:

1. ,pusuniversals*
ar KIDFIX fikseéSanas stieniem
ISOFIX
stiprinajuma punktos

Tas nozime: Bemu autosedekliti var
papildus nostiprinat ar KIDFIX fikseSanas
stieniem transporta idzekla ISOFIX
stiprinajuma punktos. Tomér$ads
montazas veids ir atlauts tikai tajos
transporthidzeklos, kas ir mineti talak
pievienotaja transportlidzeklu veidu saraksta.
e Saraksts tiek nepartraukti papildinats.
PaSu jaunako versiju Jias varat sane mt pie
mums vai miasu majas lapa:
www.britax.com

e Uzmanibu! Jasu bems tiek vienmer
aizsargats artransporta idzekla 3 punktu
dro$ibas jostu.

e Ladzu, ievérojiet! Dazu transporta
lidzeKklu aizmugurejos sedeklos ir
ierobezota galvas brivibas pakape. Ja Jis
§ada transporta idzekii nostiprinat KIDFIX
SL /KIDFIX SL SICT ar KIDFIX
fikseSanas stieniem, var gadities, ka Jas
nevarat izmantot bé mu sedekliti [idz
kermena garumam 1,50 m. Pieméram, ta
notiek tad, ja KIDFIX galvas balsts atduras
pret transportiidzekla C balstu.

Tapéc, ludzu, ieverojiet
transportlidzeklu veidu saraksta
& dotos izmerus.

2. "Universals"
ar transportlidzekla 3 punktu
dro$ibas jostu

Tas nozime: Be mu autosédeKlitis ir
sertificéts montazai ar parbaudrtu 3 punktu
automatisko jostu (sertificetu saskana ar
ECE R 16 vai tam pie idzinamu standartu)
visos transportiidzeklos universali.

* Tas ir "universals" bemu droSibas
sedeklitis. Saskana ar ECE R 44/04 tas ir
sertificets visparejai izmantoSanai
automasinas un deres lielakajai dalai, tac¢u
ne visiem automasinu sedekliem.

» Pareiza uzstadiSana iriespejama, ja
automa$inas raZotajs automasinas
rokasgramata paskaidro, ka automasina ir
piemerota $1s vecuma grupas
"Universalajam' be mu drodibas sedekiitim.

+ Sis bemu drosibas sedeklitis atbilstosi
stingrakie m nosacijumiem ir klasificets ka
"Universals"atSkiriba no agrakiem
modeliem, kuriem Sadas norades nav.

+ Saubu gadijuma, lidzu, vérsieties pie
bemu drodibas sedekiiSa razotaja vai
tirgotaja.
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KIDFIX SL /KIDFIX SL SICT leidZiama montuoti dviem skirtingais

budais

1. ,pusiau universalus*
Su KIDFIX fiksavimo
gembémis automobilio ISOFIX
tvirtinimo taSkuose

Tai reiSkia: automobiline vaiko sédyne galima
papildomai pritvirtinti su KIDFIX tvirtinimo
gembémis automobilio ISOFIX tvirtinimo
taSkuose. Ta¢iau toks montavimo badas
leidZiamas tik automobiliuose, kurie
nurodomi pate ikiamame automobiliy mode liy
sgrase.

¢ Modeliy sgrasas nuolat papildomas.
Naujausia versija gausite tiesiogiai i misy
arba rasite misy intemeto svetainéje:
www.britax.com

e Atsargiai! Jusy vaikas visada prisegamas
su transporto priemonés 3 sujungimo taskuy
dirzu.

» Atkreipkite déemesij! Kai kuriuose
automobiliuose kébulo aukstis galinése
sédynése yra ribotas. Jeigu Siuose
automobiliuose tvirtinsite KIDFIX SL/
KIDFIX SL SICT su KIDFIX fiksavimo
gembémis, gali bati, kad negalésite naudoti
vaiko sedynés iki 1,50 m agio. Taip atsitiks
tuomet, jei KIDFIX galvos atrama remsis i

statramstj. (C).
O Prasom atsizvelgti j dydziy

&j lentele modeliy sarase.
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2. ,Universal“
su transporto priemonés 3
sujungimo taSky dirzu

Tai reiSkia: automobiling vaiko sédyne

leidZiama montuoti su patikrintu 3 sujungimo

taSky automatiniu dirzu (aprobuotas pagal

ECE R 16 arba analogiSka standarty)

universaliai visuose automobiliuose.

e Taiyra ,universali“vaiky tvirtinimo
automobiliuose sistema. Sistema leidZziama
naudotis automobiliuose remiantis
standartu ECE R 44/04. Ji tinka dauge liui,
bet ne visoms automobiliy sédynéms.

¢ Tinkamai sumontuoti galima tuomet, jei
gamintojas automobilio eksploatavimo
vadove nurodo, kad Sis tinka
Juniversalioms*$ios amziaus grupés vaiky
tvirtinimo automobiliuose sistemoms.

« Sivaiky tvirtinimo automobiliuose sistema
buvo priskirta ,unive rsalioms*
vadovaujantis grieZtesniais reikalavimais,
nei tai buvo daroma gaminant ankstesnius
modelius, kuriems $is nurodymas nebuvo
taikomas.

 Kilus abejonéms, kreipkités i gamintoja
arba j vaiky tvirtinimo automobiliuose
sistemos pardavéja.
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Automobilsko deéije sediSte KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT sme da se

ugraduje na dva razli€ita na€ina:

1. ,Polu univerzalno”
uz KIDFIX ru€ice za
uglavljivanje na ISOFIX
priévrsnim mjestima
To znadi: Automobilsko decije sediste se
dodatno mozZze pricvrstiti KIDFIX ruéicama
za uglavljivanje na ISOFIX priévrsna
mjesta u vozilu. Ovaj nacin ugradnje
dozvoljen je samo u vozilima navedenim u
sljede¢em popisu vrsti vozila.

 Popis vrsti se naknadno aZurira. Trenutnu
verziju moZzete dobiti kod nas ili na nasoj
internet stranici: www.britax.com

e Oprez! VaSe se dete u decijem sedistu
uvek osigurava pojasom automobila sa 3
tacke.
* Pripazite! U mnogim vozilima je
ograni¢eno kretanje oko mjesta za glavu
na straznjim sjedalima. Kada u takvim
vozilima priévrstite KIDFIX SL/KIDFIX SL
SICT s KIDFIX ru¢icama za uglavljivanje,
moZze se dogoditi da djecje sjedalo ne
mogu koristiti osobe nize od 1,50 m. To se,
primjerice, deSava kada su KIDFIX
naslonjacdi za glavu prislonjeni na C-
stupove vozila.

O Pripazite na podatke o

&‘ veliéinama koji su naznaceni u
popisu vrsti.

2. ,Univerzalno“
za automobile sa pojasom sa
3 tacke

To znadi: U automobilsko djecje sjedalo se
moZe univerzalno ugraditi u sva vozila s
ispitanim provjerenim automatskim
pojasom s 3 to€ke (odobren prema ECE R
16 ili usporedivim standardom).

« To je ,univerzalna“ naprava za djecje
sjedalo. Ona je odobrena u skladu s ECE
R 44/04 za opcu primjenu u vozilima i
odgovara sjedalima u vecini vozila.

 Vjerojatnost ispravnog postavljanja ovisi o
proizvodacu vozila koji u automobilskom
priruéniku mora navesti je li vozilo
primjereno za ,univerzalnu“ napravu za
djecje sjedalo i za dobnu skupinu.

« Ova naprava za djecje sjedalo je u nekim
strozijim uvjetima klasificirana kao
Luniverzalna“, za razliku od ranijih modela
koji nisu imali tu naznaku.

» U slu€aju dvojbe, obratite se proizvodacu
ili prodavacu naprave za djecje sjedalo.
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To KIDFIX SL/KIDFIX SL SICT gival ey KeKpEVO Y10 600 TPOT 0VG

AP NG:

1. "semiuniversal”
pe tovg ppayioveg KIDFIX yw
o1epEé®MON 0710 GNpUEin
otepémong ISOFIX

Av16 onpoiver To o0 Ké kGO0 po CVTOKIVITOVD

pmwopeiem wr po6 0T va o1epeBei 6TO

ovToKiviITo pE Tovg Ppayioveg cTEpémoOng

KIDFIX o7a s npeia o tepémong ISOFIX. Avtég

0 TPOTog Tom00EMONGg OpmG eivon KaTdAiniog

pévo yw to oypaTe ™S Ao Tag TOov aKoAovVOEL

¢ H AioTa pe 100G TOTOVG TOV OYNUATOV
EVI|LEPAVETUL 6VVEXDS. Mmopeite va Ppsite
mv Tp€Yovod £K60G1 6TOV I6TOTOT 6 pag:
www.britax.com

e Ilpocoyn! Ou npénarmavra vo ac@arilete
70 Towiocag pe m Ldvn 3 onueiov Tov
JVTOKVITOV.

¢ Mopakarovpe mpoocilre! Xe opopéiva
oYN1ATH EIVOLT EPOPIGREVOG O (D POS T OV
VT APYELOTA Tic® KuOiopaTe Yo T0 KEQAAL
0V T a0V, Av xpnoyornonjeete 0 KIDFIX
SL /KIDFIX SL SICT pe tovg Bpayioveg
otepiwong KIDFIX, evdgyopévog va pnv
pwopécete va aSoToNoETE TANPOS ™
ovvaTéTTe ToV KeBiopaToS YW acPaiion
TV pe Yyog £wg 1,50 m. Kanutétow
m0avov va coppaivel av Topadeiypatog
6pw 10 Tpoosképaro Tov KIDFIX Bpiocker
GTIV KOADVOE TOV GVTOKIVI|TOV.

XyeTkd pe avtd 10 0épa, dwpacte

5] T POGEKTIKA TO. 6 TO Y €l VYO VS TOV

avaQEPOVTAL 6T MG TU AVTOKIVI[TOV.
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2. "universal”
pe ™ {dvn 3 onueiov tov
O VTOKIVI|TOV

Av16 onpoiver To ToWKO KGOW6 pe CVTOKIVI|TO
gival eykekpyévo yw o o0émmon pe eheypévn
ovtépatn (dvn 3 onpeiov (éykpion kota ECE
R 16 1 avticToyo 7 poéTOTTO) YO Y p1i6N 6€ 6Aa
0 OYNNOTO.

* Avm) givor pio 010TeEn 6VYKPATNGNG T HIBKOD
koOiocpatog ‘Universal’, dniadn yw xpion o€
o0ra to. oxfpata. Eivar eykekpypévn cdpgova
pe 10 wpoétomo ECE R 44/04 yw. yevuai ypfion
€ OYNIOTO KOLTAIPILEL 6T0. TEPIGOOTEPQ,
0AlG 61 o€ 0ha To KaOio pota.

* Yoot Tomro0émon propseiva yivey av o
KOTOGKEVOG TG TOV OYNLOTOG AVAPEPEL GTO
EYYEPIBW0 TOV OYNRATOS 6TLTO OYNUA VAL
KotdAnho yw ypion dwtaéng cvykpatong
m o wov kebiopatog "Universal™

* Avm) 1 dWTeéN GVYKPATIONG T HIDIKOD
koOiopatog £xeLyapaxmpiotei "Universal pe
TOAM QVoTNPOTEPES T POSWYPAPES 0O OTLoE
TAAAOTEPO LOVTELD TTOV OEV QEPOVY ALTI
mv évoen.

* Ygmepimtoon ap@oMdV, TapakeroOpg
o eVOVVOEITE 6TOV KOTUOKEVAG T 1] TO oNUEi0
TdMONS TS dudTedNg cvyKpaTIENG
T ooy kodicpatog.
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OnTadve aBToMoGinbHe Kpicno KIDFIX SL / KIDFIX SL SICT po3BonsieTbca
BCTaHOBIIOBAaTU 32 AONOMOroOK ABOX Pi3HMX TUMIB YCTaHOBKM:

1. ,HaniByHiBepcan"
3 hikcaTtopamm KIDFIX Ha
Toukax KpinsneHHA ISOFIX

TobT1o: utsiye aBTOMOBINBHE KPICNO MOXHA
[00aTKOBO 3aKpinuTn B aBToMobini 3a
pornomoroto  chikcaropiB KIDFIX Ha Toukax
KpinneHHs ISOFIX. Ller Tun yctaHoBKM
[03BONAETHCA NULLEe B aBTOMOBINSX, Lo € B
HaBeOEHOMY HUXKYeE CNUCKY TUNiB
TpaHCNopTHUX 3acobiB.

e CnuMcoK TvNiB TPaHCMOPTHMX 3acobis
NOCTIMHO OOMNOBHIETLCS. HanakTyanbHiwy
Bepcito cnucky By moxeTte oTpumatu
GesnocepenHbOo y Hac abo Ha Halwin
OOMalLLHin cTopiHui: www.britax.com

* onepeaxeHHA! Bawa guTuHa 3aBxan

noBmHHa ByTn NpncTebHyTa aBTOMOGINBbHUM

3-TOUKOBUM pemMeHeM Ge3neku.
« 3BepHiTb yBary! [leski aBTomobini matoTb

oBOMeXeHUIn NPOoCTip Haz ronoBO Ha 3a4HiX

cuaiHHAX. Akwo Bu BcTaHoBMNOETE ANTSYE

aBTo0GinbHe kpicno KIDFIX SL/KIDFIX SL
SICT 3 dikcatopamu KIDFIX came B Takomy
aBToMmObini, crig 3BepHyTH yBary, LWo AnTadi

Kpicna He MoXHa BMKOPUCTOBYBaTU ANA
LiTen, 3picT AKMX cTaHOBUTbL noHag, 1,50 m.
Lle ctocyeTbea TUX BUNAAKiB, Konu,
Hanpuknag, nigronisHunk KIDFIX
[OTOPKaETbCA A0 3a4HbOI CTiViKK Ky30Ba
aBTOMObIns.
[nsa yboro cnig ooTpuMmyBaTUcA

O
& 3a3HayYeHMUX PO3MIpIB Y CrMCKy

TUNIB TPAHCNOPTHUX 3acobiB.

2. ,YHiBepcan“
3 aBTOMOOiNIbHUM 3-TOYKOBUM
pemMeHeM Ge3neku

To6T10: AuTsiye aBToMObGINbHE Kpicno

[03BOJIEHO BCTAHOBMIOBATY B YCi aBTOMOGIni 3

nepeBipeHM aBTOMaTUYHUM 3-TOYKOBUM

pemeHeMm 6e3neku (norogxeHo 3rigHo 3 ECE R

16 abo BiANOBIAHO 4O BCTAHOBIIEHUX HOPM).

¢ Lle ,yHiBepcanbHe" KpinneHHs, Wo cnyrye
ans 6e3neyHoro cuaiHHa AuTMHKU. BoHo mae
no3Bin ECE R 44/04 ons 3aranbHoO
BUKOPWUCTaHHSI B aBTOMODBINAX i nacye mamxe
10 BCiX aBTOMOOINbHUX CUAIHb.

¢ [MpaBunbHe BCTAHOBMNEHHSA MOXINBE 3a
YMOBM, L0 BUPOBHMK TPAHCMOPTHOrO 3acoby
3a3Havae B IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii
TpaHCNoOpPTHUM 3acoboM, Lo aBToMoOiNnb
nigxoauTb Ans obnagHaHHS
LYHiBEpcanbHUM" KpiNfIeHHAM, Lo cnyry ang
0©e3nevyHoro cuaiHHS OUTUHK, NS
BifNOBIAHOI BiKOBOI rpynu.

 Lle kpinneHHs, Wwo cnyrye ans 6esne4yHoro
CUAIHHA ONTUHK, Oyno KnacugikoBaHO SK
"yHiBepcanbHe" 3a 6inbLu CyBOpUX YMOB,
aHiK nonepeaHi Mogeni, Wwo He MatTb LibOro
MapKyBaHHS.

* Akwo Bu maeTe cymHiBK, 3BepHITECA A0
BUPOOHMKa abo npofasLs KpinneHHs, Wo
cnyrye Ans 6e3ne4yHoro CUAiHHSA AUUHN.
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@ D - Anzahl der Tiren
\_ D - Anzahl der Sitze
*

D - ab Baujahr

ISOFIX D - vor dem Kauf nachschauen ob das Fahrzeug mit
ISOFIX-Verankerungen ausgestattet ist

Q

Ql D - maximale KorpergroRe

@ @ ...D - zugelassene Sitzplatze

@ @ ...D - zugelassene Sitzplatze ohne SICT

G
Fa)

D - Limousine

D - Kombi
@i\@ D - Cabrio
@5  D-FlieRheck
ﬂ D - Van
6% D - Coupée

1)

D - Die tief im Sitzpolster liegenden ISOFIX-
Verankerungspunkte erschweren den Einbau. Bitte
vergewissern Sie sich dass beide ISOFIX-Rastarme richtig
einrasten.

E] GB - No. of doors
“ GB - No. of seats
*

GB - Starting from the year of manufacture

ISOFIX GB - Before you purchase the vehicle, check that it
is equipped with ISOFIX anchoring points

Q

Q‘ GB - Maximum body height

@ @ ...GB - approved seats

@ @ ...GB - approved seats without SICT

R
(e
G
s
(=
=

GB - Saloon

GB - Estate

GB - Convertible

GB - Hatchback

GB - MPV

GB - Coupe

1)

GB - Due to the rearward location of the ISOFIX anchorage

points and interaction with the vehicle seat upholstering, care
must be taken to ensure that ISOFIX is correctly latched.

(& E - NUmero de puertas / P - Numero de portas /
| - numero di porte / F - Nombre de portes /
NL - aantal portieren

L E - Nimero de asientos / P - Nimero de lugares /
| - numero di sedili / F - Nombre de sieges /
NL - aantal zitplaatsen

* E - a partir del afio de fabricacion / P - a partir do ano
de construcdo / | - dall'anno di costruzione / F - a
partir de 'année de construction / NL - vanaf
bouwjaar

E - antes de la compra verifique si el vehiculo esta
equipado con anclajes ISOFIX. / P - Verificar, antes
da compra, se o veiculo esta equipado com as
ancoragens ISOFIX. / | - prima dell'acquisto
controllare se I'automobile € dotata di ancoraggi
ISOFIX. / F - vérifiez que le véhicule est équipé
d'ancrages ISOFIX avant d'effectuer votre achat. /
NL - controleer voér de aankoop of de auto is
uitgerust met ISOFIX-verankeringen.
Q E - estatura maxima / P - altura méxima /

l | - dimensione massima del corpo / F - taille
maximale / NL - maximale lichaamsgrootte

ISOFIX

@ @ E - asientos autorizados / P - lugares permitidos /
| - sediliammessi / F - Places assises homologuées /
NL - goedgekeurde zitplaatsen

@ @ E - asientos autorizados sin SICT / P - lugares

permitidos sem SICT / | - sedili ammessi senza SICT
| F - Places assises homologuées sans SICT / NL -
goedgekeurde zitplaatsen zonder SICT

Berlina / Limusina / berlina / Limousine / sedan

i
RS
=

sy

(=
sy

Combi / Misto / station wagon / Break / combi

Descapotable / Cabrio / cabriolet / Cabriolet /
cabriolet

Parte trasera aerodinamica / Dois volumes / fast-
back / Hayon arriére / fastback

Van / Carrinha / van / Monospace / van

Coupée / Coupé / coupée / Coupée / coupé

1)

E - Los puntos profundos de fijacién ISOFIX del acolchado del
asiento dificultan el montaje. Aseglrese de que los dos brazos
de enganche ISOFIX encajan correctamente.

P - Os pontos de ancoragem da ISOFIX colocado em locais
profundos no estofo do banco dificultam a montagem.
Certifique-se de que os dois bragos de engate da ISOFIX
encaixam correctamente.

| - | punti di ancoraggio ISOFIX posti in profondita
nellimbottitura del seggiolino rendono piu difficile I'installazione.
Assicuratevi che entrambi i bracci di arresto ISOFIX scattino
correttamente in posizione.

F - Les points d'ancrage ISOFIX logés profondément dans le
rembourrage de l'assise compliquent le montage. Veuillez
vérifier que les deux bras d'enclenchement ISOFIX
s'enclenchent correctement.

NL - De diep in het zitkussen aangebrachte ISOFIX-
verankeringspunten maken de montage moeilijker. Zorg ervoor
dat beide ISOFIX-bevestigingsarmen juist zijn vastgeklikt.

RRARRRKRRRRRRRERRARRRRRARERRRE
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@ PL - liczba drzwi/ / CZ - po¢etdveii/ SK - Poetdveri/
H - az ajtok szama / SLO - Stevilo vrat/ HR - Broj
vrata

L PL - liczba siedzen/ CZ - potetsedadel/ SK - Poet
sedadiel / H - az tilések szama / SLO - Stevilo
sedeZev/ HR - Broj sjediste

* PL - od roku produkcji / CZ - od roku vyroby /

SK - od roku vyroby / H - gyartasi évtsl /
SLO - od leta izdelave naprej/ HR - od godine
proizvodnje

ISOFIX  PL - przed zakupem sprawdzi¢, czy samochod jest

wyposazony w punkty mocowania ISOFIX./CZ -

pred koupi se podivejte, zda je vozidlo vybaveno
odpovidajicim ukotvenim ISOFIX. / SK - pred kipou
sa pozrite, €i je vozidlo vybavené zodpovedajicim
ukotvenim ISOFIX. / H - vasarlas elétt ellenérizze,
hogy a jammii fel van-e szerelve ISOFIX
rogzitérendszerrel. / SLO - pred nakupom poglejte, ali
je vozilo opremljeno z ISOFIX-pritrditvami / HR - prije
kupovine provijeriti je li vozilo opremljeno s ISOFIX
uévrsnim to¢kama.

Q PL - maksymalny wzrost/ CZ - maximalni velikost

' ditéte / SK - maximalna velkost’ dietata / H -

maximalis testmagassag / SLO - maksimalna telesna
vi§ina / HR - maksimalna visina

@ @ PL - dozwolone miejsca / CZ - schvalena mista k
sezeni / SK - schvalené miesta na sedenie /
H - engedélyezett tilések / SLO - odobrena mesta
sedeZev / HR - Atestirana mjesta za sjedenje

@ @ PL - dozwolone miejsca bez SICT / CZ - schvalena
mista k sezeni bez SICT / SK - schvéalené miesta na
sedenie bez SICT/ H - engedélyezett tilések nélkul
SICT / SLO - odobrena mesta sedezev brez SICT /
HR - Atestirana mjesta za sjedenje bez SICT

limuzyna / limuzina / Limuzina / limuzin / Limuzina /
limuzina

kombi / kombi / Kombi / kombi / Karavan / kombi

kabriolet/ kabriolet/ Cabrio / kabri6 / Kabriolet/
kabriolet

hatchback/ §ikma zad’/ §ikmé zadnéa as / ferde hata /
Kombilimuzina / Sedan

van / dodavkovy automobil / Van / egyter/
Enoprostorec / van

(=
>

coupée / kupé / Coupée / kupé / Kupe / kupe

D) PL- Lezace gleboko w tapicerce kanapy punkty mocowania
ISOFIX utrudniaja montaz. Upewnijsig, ze oba ramiona
zatrzaskowe ISOFIX sa prawidlowo zamocowane.

CZ - Body ukotveni ISOFIX lezici hluboko v polstafi sedadla,
ztézuji instalaci. Ovéite si, zda jsou obé zajist'ovaci ramena
ISOFIX spravné zasunuta a zajisté na.

SK- Hiboko vo vankisisedadla leziace kotviace body ISOFIX
st'azuji osadenie. Prosim uistite sa, Ze obidve zapadky ISOFIX
spravne zapadli.

H- Amélyen az Gléspamaban elhelyezett ISOFIX rogzitési
pontok megnehezitik a beépitést. Gyézodjon meg amdl, hogy
mindkét ISOFIX rogzitskar megfeleléen bekattan-e a helyére.
SLO - Pritrdilna mesta ISOFIX, ki leZijo globoko v sedeZni
blazini, oteZujejo vgradnjo. Prosimo, prepri¢ajte se, ¢e sta obe
zasko&ni ro¢ici ISOFIX pravilno zasko&eni.

HR - ISOFIX mjesta za uévricivanje, koje se nalaze duboko u
jastuku sjedalice, oteZavaju ugradnju. Molimo Vas, uvjerite se da
su obe ISOFIX ru¢ke za pri¢vrséivanje ispravno usjele.

(& S - Antal dorrar / N - antall dgrer / FIN - ovien
lukuméaara / RUS - koimuectBo aBepeii / DK - antal
dgre

L S - antal séten / N - antall seter / FIN - istuinten
lukumaaré / RUS - koamuectso cuaennii / DK - antal
saeder

* S - Fran tillverkningséar / N - fra produksjonsar /

FIN - alkaen valmistusvuodesta / RUS - ¢ rona
sbmycka / DK - fra produktionsar

ISOFIX S - Kontrollera fére képet om fordonet &r utrustat med
ISOFIX-fastsattningssystem. / N - fgr kjgpet m& man
undersgke om bilen er utstyrt med ISOFIX-
forankringer. / FIN - Tarkista ennen ostopaatosté,
onko ajoneuvo varustettu ISOFIX-kiinnikkeilla. /
RUS - nepe nokynkoii npoBe puTh, 0CHAILE H JTH
aBTOMOO Wb aHKe pHBIMH Kpe wie ausivu ISOFIX. /
DK - se efter for kab, om karetgjet er udstyret med
ISOFIX-forankringer.

Q S - Maximal kroppsstorlek / N - maksimal

l kroppsstarrelse / FIN - maksimaalinen lapsen koko /
RUS - makenmaasusii poer / DK - maksimal
kropsstarrelse

@ @ S - Antal tillatna sittplatser / N - tillatt antall seter /

FIN - sallitut istuinpaikat /RUS - paspemennbie
nocagounsie mecta / DK - godkendte siddepladser

@ @ S - Antal tillatna sittplatser uten SICT/ N - tillatt antall
seter uten SICT / FIN - sallitut istuinpaikat ilman SICT

/RUS - paspemennsie mocaxounsie mecra 6e3 SICT /
DK - godkendte siddepladser uden SICT

Limousine / sedan / sedan / aumy3un / Limosine
Kombi / stasjonsvogn / farmari / kom6u / Kombi
Cabriolet / kabriolet / avoauto / kaépuo / Cabrio

Halvkombi / fastback / viistopera / xatu6ex/
Fast-back

Van / minivan / pakettiauto / B3u / Van

Tvadorrars sedan / kupé / coupé / kyne / Coupée

s

1)

S - ISOFIX-férankringspunkterna som sitter djupt i sittdynan
forsvarar monteringen. Kontrollera att bada ISOFIX-lasarmarna
hakar i riktigt.

N - ISOFIX-forankringspunktene ligger dypt inne i setestoppen
0g gjer monteringen vanskelig. Forsikre deg om at begge
ISOFIX-monteringsarmene er gatt korrekt i 1as.

FIN - Syvalla istuintyynyssé sijaitsevat ISOFIX-kiinnikkeet
vaikeuttavat asennusta. Tarkista, ettd molemmat ISOFIX-
varmistusvivut lukittuvat tiukasti.

RUS - PacnoJiozke HHbIe KIyOOKD B MOYIIKe CH/I€HbSl, TOUKH
Kpemienust ISOFIX 3aTpynusiror MoHTazK. Yoeaurech, 4ro 06a
¢ uxcatopa ISOFIX npaBmiibHO 3a1LTH B 3a1ie ILUIE HAE .

DK - ISOFIX-forankringsstederne, som sidder dybt i
seedepolsteret, ggr monteringen vanskelig. Se efter, at de to
ISOFIX-arme er géet rigtigt i hak. /



@ BG - Bpoii Bpatu / RO - Numairde usi/ TR - Kapi
sayis1/ EST - Uste arv/ LV - durvju skaits / LT -
Dure liy skai€ius

\- BG - Bpoii cenaaxu Anzahl der Sitze / RO -
Numairul de scaune / TR - Koltuk sayis1 / EST -
Istekohtade arv/ LV - sedeklu skaits / LT -
Seédyniyskaicius

BG - Tonuna na npoussoactso / RO - de la anul de
fabricatie / TR - su tUretim yihndan itbaren / EST -
alates ehitusaastast/ LV - sakot arizlaides gadu /
LT - nuo pagaminimo mety

BG - npeu nokynka nposepeTe a1 Npe BO3HOTO
cpeacTso e odopyasano ¢ ISOFIX Touxu 3a
saxpensane / RO - Tnainte de achizitionare
interesati-va daca automobilul este previazutcu
sisteme de prindere ISOFIX/ TR - satin almadan
once aracin ISOFIX montaj diize neklerine sahip
olup olmadigini kontrol ediniz / EST - .enne ostmist
kontrollige, kas sdidukis on olemas ISOFIX-
kinnitused / LV - pirms pirk§anas apskatit, vai
transportlidzeklis iraprikots ar ISOFIX enkurojumu /
LT - prie§ pirkdami patikrinkite, ar automobilyje
jtaisyti ISOFIX tvirtinimo elementai

ISOFIX

Q

Q‘ BG - maxcumanen peer/ RO - Tniltimea maxima a
corpului/ TR - Maksimum boy / EST - maksimaalne
pikkus / LV - maksimalais kermena garums / LT -
maksimalus agis

@ @ BG - paspewen 6poii mecra 3a csinane / RO -

numir de locuri permise / TR - izin verilen koltuklar /
EST - sertifitseeritud istekohad / LV - atlautas
sedvietas / LT - leidZziamy sédimujy viety

@0

BG - paspemuren 6poii mecra 3a csitane 6e3 ga

SICT/ RO - numar de locuri permise fara SICT /
TR - izin verilen koltuklar olmadan SICT / EST -
sertifitseeritud istekohad ilma SICT / LV - atlautas
sedvietas bez SICT / LT - leidZiamy sédimujy viety
be SICT

Jlumysuma / Limuzina / Limuzin / sedaan / sedans /
sedanas

Kom6u / Kombi/ Kombi/ mahtuniversaal / kombi /
universalas

KaGpuo / Cabrio /Cabrio / kabriolett / kabriolets /
kabriole tas

Crocena 3aana yact/ caroserie in doui volume /
Hatchback / luukpéara / he&beks / he&bekas

Ban/ Furgoneta/ Van / kaubik / minifurgons /
mikroautobusas

o

Cnopraa xosta / Coupe / Coupée / kupee / kupeja /
kupé
1)

BG - Jbadoko pasnosiozke nure B Tanuue pusta ISOFIX Touxn
3a 3aKpenBaHe 3aTPYIHABAT MOHTHpaHeTo. MoJsi, yBepeTe ce,

4e ABeTe orpannunteHu pamena ISOFIX ca qo6pe ¢ uxkcupanu.

RO - Punctele de ancorare ISOFIX care se afla adanc Tn pema
de sezutingreuneaza montarea. Asigurati-va ca ati prins in mod
corespunzatorambele brate de sustinere ISOFIX.

TR - Oturma yastiginin i¢inde derindeki ISOFIX montaj
noktalan montaji zorlagtirmaktadar. Her iki ISOFIX kilavuz
kolunun da dogru yerestirilmis oldugundan emin olunuz.

EST - stigaval istmepolstris olevad IS OFIX-kinnitus punktid
teevad paigalduse raskemaks. Palun veenuge, et mdlemad
ISOFIX-lukustushoovad on Gigesti lukustatud.

LV - ISOFIX enkurojuma punkti, kas atrodas dzili sedekla
posterejuma, apgriitina montazu. Liadzu, pariecinieties, ka abi
ISOFIX fikséSanas stieni iefikséjas pareizi.
LT - giliai apmu3aluose esantys ISOFIX tvirtinimo elementai
apsunkina montavima. Isitikinkite, kad abi ISOFIX fiksavimo
gembés tinkamai uzsifiksavo.
a SR - Broj vrata / GR - Apipéc moptdv /
UA - KinbkicTe aBepen
‘\_ SR - Broj sjedala / GR - Apipog kebwpdrov /
UA - inbkicTb cuaiHb

* SR - od god. proizvodnje /

GR - a6 £70¢ KOTAGKEVNG Kot peTh /

UA - Pik Bunycky
ISOFIX SR - prije kupovine pogledati je li vozilo
opremljeno ISOFIX sidristima. / GR - wpw mv
ayopd, BepowBseite 6TLT0 dYMPd cog dwbditer
vrodoyig ISOFIX/ UA - nepep 3ailiCHEHHAM
MOKYMKu nNepekoHanTecs, Lo aBToMobinb
obnagHaHo aHKepHUMU KpinneHHsMu ISOFIX.

Q
Ql SR- maks. veli¢ina tijela / GR - péywto dyog
cdpatog / UA - MakcumanbHwii 3picT

SR- dozvoljena sjedala / GR - emtpentd

kabiopata (0é6£15) avtokvijrov UA - gonyctuma
KiNbKIiCTb MicUb AN CUAIHHS

@®

SR - dozvoljena sjedala bez SICT / GR - emtpenta
kabicpata (0¢ce15) avrokvitov Xwpig SICT / UA -

[0nycTUMa KinbKicTb MicUb Anst cuiHHA 6e3
Limuzina / AytovGiva / Nlimyaun

Kombi / Tlolvpopowd /
ABTOMOGinNb 3 Ky30BOM-YHiBEpPCANOM

Kabriolet / Cabrio / Kabpionet

Peterovratni model / Hatchback / Xetu6ek

(=
>

Karavan / Bav / ABToMOGinb-chyproH

Coupé / Coupe / ABTOoMOGinNb i3 Ky30BOM Kyne

1)

SR - Duboke ISOFIX sidriSne to¢ke u jastucima sjedala
oteZavaju ugradnju. pobrinite se da su obje ISOFIX rucice za
uglavljivanje ispravno umetnute.

GR - T onpeia otepéwong ISOFIX mov Bpickovror fudid péca
oV T £vOven TV Kobiopatog dvoyepaivovy ™MV EYKATAG TUGT).
Hapoxarodpe BePparwbeite 6T kot o1 dv0 Ppayioveg aopaiciog
ISOFIX kovpz dvovy 6woTd.

UA - AHKepHi kpinneHHs ISOFIX, Wwo 3HaxogsTbest rMmboko B
066MBLIi CUAIHHS, YCKIaAHIOIOTb NPOLIEC YCTAHOBKM.
MepekoHaritecs, wo obuaea dikcatopun ISOFIX 3adikcoBaHO
npaBuIbHO.
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: A3 (Facelift 3) (8P) 2010 O0®
! A3 eron i DO
A A4 Avant (B5) 1996
@ @ -
v = 2001 ©®
A4, S4, RS4 (B6)
=SICT =SICT . 2000
O V1O O = |70 ooo
O=sIcT Q = 2004
11/04
ALFAROMEO % ME) G | @®
156 Cross Wagon Q4 | 2006 Q® 11/04
156 Cross Wagon Q4 | 2007 oo M6 e S @®
156 Sportwagon 19_97 o0 A4 (B7) % 2006 OO®
(o 2005 A4 (B8) A 2007  DE®
159 SW (Facelift 2008) | 2005 §|1,35 @® A4 (B8) % 2008 @ @ @
159 Sportwagon E] 4 | 2006 5‘1,35m @® A4 allroad (B8) 2009 01010
Glulletta 940 2010 Qll’ssm @ @ A4 allroad quattro
GT Sportcoupe B9 8W) (Facelift
2004 5]135”‘ @@ ( ) (Facelift) 10/19 @@@
@ A4 Avant (B9 8W)
MiT 2008 i
iTo §|1,35 @ @ (Facelift) 10/19 @ @ @
AUDI * A4AVaNLTOI BI8W) |
AL Sportback (8X) | 09/10 Y0 = ot 9JOl0
A1l Sportback (8X) 02/12 @@ As S5 2 2007 | AlL3sm @ @
A2 2000 @® A5 (3% 03/09 @@
1996
A3 s - 0]0) A5 (53— (Facelif) | 11/11 Co®
2003
A5 (B8F5) (3 | 03/17 OO®
A3 @ 3 2003 | ®
Alrzm @@ AS 55 (Faceli) | 11/11 DG
A3 Sportback 05/03 0I0]0) A5 Sportback <5 | 09/09 0]0]0)
A3 sportback 8v) €75 2014 ﬁ'l,ssm A5 Sportback '\_ 4+5 | 11/11 DO®
o ®@® 1997
0 A6 % y @@
A3 J3+5 2004 | Al135m @ @ 2004




6, S6
g | 00O [T 2006 Rltasm ©
: T TT Roadster (3= | 2006 O]
A6 (C5) (Z % roa @@ BMW *
A6 (Facelift 2008) 1(E81) EJ3+5 2005 O®
2004 DO®
sy 1(E82) S5 2007 @0
A6 (Facelift 2008) 2005 D@ 2004
o 1 E87) : 00
2013
04/11
A8 (CD) 6o CoO® 1(E88) (5= 2008 01010
A6 (C7) (TS 09/11 DO® =
. rouwo 03/11 DO®
26 (C8) % 06/18 ®o® @ (Facelift
[f3sm 1(E82) 5= 03/11 @
A6 Avant (C8) (Facelift)
= 06/18 O0® 1(F20) 09/11 0
A6 allroad quattro 1(F21) &
(7 48) CBs, 05/12 DO® i 03/15 O®
A6 allroad quattro I DO® 2 (F45) Active Tourer | 03/14 Q®
(C8 4K) % 2 (F45) Active Tourer 03/18 @@@
A7 Sportback 2010 B10) (Facelift)
1998
A8 11/02 @® 3 (E46) 5o - @®
A8 single seats (D5) 2007
Sy bl @® 2000
3 (E46) -
Zﬂg” (GE) 03/19 DO =5 2006 ©®
1999
R1i135 3(E4612) &% )
Q3 10/11 Q' " (Facelift 2003) 2006 @®
DO®
1999
Q5 wos| OE@| [3E46D) e i @0
(Facelift 2001) 2005
Q5 (FY) SUV 01/17 DO®
DG 3 (E90) @é 2005 B10)
Q7 06/06 5 [135m ®0 3(E92) £~ 2005 @®
RS4 Avant (B9) 3(E93) (p— 2007 @®
[Forey K EOLOLO) [ Fyr 5 02/12 O10)
S5 (56— 2009 Q®| |3 =% 09/12 O
S5 Sportback @ 5 09/09 OO® 3 (E92 LC) & 03/10 DO®@
T & 2006 DO® 3(G20)
11/18
- 2006 5 @®
(Facelift 2010) 20'14 @® 3 GT Gran Tourismo | 06/13 (o\‘1135m Q®
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2001

7 (E65) (Facelift 2005) : @@
w/ 2008
® I TS
A 7 (L) 8
@ (Facelift) 0712 ®@
7 (G11) saloon 10/15 oO®
O=s8ICT ¢ |O=SICT ©| [7 ©1)salon o119 e
O e ® (Facelift)
=SICT 7 Hybrid (G11)
(Facelift) saloon 09/19 @ @
3 Touring (G21 -
@%g ©21 07/19 @@ i3 2013 ®®
4(F32) (% 10/13 @@ M? .(Flo) S @@
4 (F36) Gran Coupe Mini 2001 | sorx @@
e 2014 @O Mini (R56) 2006 @O
5 (£39) 1995 oo| |[MmEN G |20 O
2003 Mini Cabrio (F57) 11/15
1997 convertible @
5(E39) (BT . @® Mini Club Man 2007 010)
Mini Countryman F60
5 (E60) 2003 @®| |sw a7 OR®
5(E61) (T 2003 @10) X1 10/09 @@
5 (E61) (Facelift 2007) | 2004 @@ X1 (E84) (Facelift) 06/12 Q10)
5(F10) 5o 2010 @® X2 (F39) SUV 03/18] ®
5 (F11) Touring 2010 @@ Q[l,%m @®
5GT 10/09 @@ X3 éggﬁ( oO®
5 Touring (G31) (E =& | 06/17 Q® X3 (F25) 11/10 Q®
6 (E63) 2003 010) X3 08/17 010)
6 (E64) (p— 2003 @® X4 (F26) 07/14 ®®
6 (6C) ﬁ 11/11 @10) X5 égi& Y
6 (6C_F06) (5 "an | 06/12 @® X5 2006 00
6(F12) (3—m 03/15 | R[135m @ @| x5 (F15) 2013 oY0)
6 Gran Tourismo (G32) o @@ X6 2008 5'1,35m @@
55 X7 (GO7) — o0
7 2001 | 1sorix @@ Suv
24 £55 (oo | 2002 isorix (D




CADILLAC *
cTs | 09/07 | ©®
CHEVROLET *
Aveo (Facelift 2008) 2006 @ @
Aveo 12/11 @
Captiva 06/06 Q®
Captiva (Facelift 2) 04/13 Q®
Cruze 2009 5[1,35m @ @
cruze 5 2011 @®
Epica V) 2006 @®
2008
HHR - @®
2009
Lacetti 02/04 Q®
Malibu (KL1G)
}E_D 07/12 @
Matiz 2004 Q®
2005
Matiz (Facelift 2008) - Q®
2010
2004
Nubria 1) T - Q®
2009
Orlando 10/10 @ @
Spark 2010 Q®
Trax 01/13 @ @
CHRYSLER @
Crossfire & 2003 ISOFIX @
Crossfire m 2006 ©)
300C
& s | @0
Grand Voyager 2001 @®
. 2003
Pacifica (Facelift 2006)
- @®
2008
PT Cruiser 2000 @ @
Sebring 2003 5[1,35m @®

Sebring (5% 2007 Q®
Voyager 20-01 o @ @
2007 | AJ135m ® D
2005
Voyager Stow n Go - O®®
2007
CHRYSLERDODGE ~ *
Caliber 2006 oO®
Journey 2008 oO®
Nitro 2006 O®
Ram (1500) (75 2002 206
(Facelift 2006) 2008
CITROEN *
Berlingo Is 09/99 %
ISOFIX
Berlingo Il 2002 ®®
Berlingo Il (Facelift) 04/12 @@
Berlingo Multi Space | 2009 O0®
(Facait 2012 28 QO
C1 2005 @ @
Cc2 2004 @ @
C3 2004 5'1,35m O®
C3 2010 §|1,35m Q®
Cossor |8 @@
C3 Puriel 2003 @ @
C3 Picasso 2009 @®
c4 (Is 09/04| Al1.35m @ @
call 10/10 010
C4 Cactus 05/14 oO®
C4 Picasso 2007 H@O®®
C4 Picasso (Facelift) 10/10 @ @ @
C4 Picasso 06/13 BIO]0)
C4 Grand Picasso 2006 | @@ ®

RRARRRKRERRRRRAERRRARRRRRARRRRE
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DACIA *
Duster 2010 @ @
Lodgy (SD) 06/12 BIOI0)
Lodgy (SD)
(Facelift) MPV 05/17 @O
Logan MCV (Fy | 2005
(Facelift 2009) @ @
Sandero 2008 @ @
Sandero (Stepway) 2009 @®
C4 Grand Picasso 11/10 BI010) Sandero Il 12/12 Q®
C4 Grand Picasso 06/13 BIOI0) DAIHATSU *
C4 Spacetourer
(length adjustable seats) 06/18 @ Cuore 0s/07 @ @
MPV Materia 03/06 oO®
Grand C4 Spacetourer 06118 | @ Sirion 02/05 @@
MPV ml1,35m @® ;
Terios 05/05 @ @
2001
cs CEE ; (%:Ea ) 10 Trevis 09/05 5[1,35m @®
2007 ;
= o0 000 DS Automobiles  *
DS3 2010 | R
C5 A (Facely |12/10 B10) fifrsm @@
co 2005 @@ DS4 03/11 @@
DS4 Crossback (N) 01/16
Cc8 2003 @ @ @ @ crossover @ @
C-Crosser 2007 @ DS5 03/12 @ @
DS5 (K)
07/15 @ @
C-Elysee 11/12 @ @ estate
DS 7 Crossback (J)
Evasion 19_94 @ @ @ @ SuUv ALE @ @
(Facelift 1998) 2002 FIAT *
Jumpy 2007 Q@B 500 2007 | Al135m @ @
Nemo 2007 @@ 500 L (Typ 199) 10/12 @
Q
Xsara Picasso 19_99 5[1,35m Q® 500X 10/14 Q|1135m @®
(Facelift 2004) 2010 ISOFIX 500 X (Facelift 1) SUV [ 09/18 | &1.35m @ @
CUPRA * Bravo (Typ 198) 2007 0
Ateca (5FP) 01/19 @@ Croma (Z55 ¢ 5| 2005 @@
Doblo (Facelift 2005) 2001 oQ®




Doblo II 2010 EcoSport (JK8) SUV
@® (Facelift I1) e @®
Doblo (Facelift) 06/15 @@ Grand C-MAX 2011 Y0
Fiori b 2008
lorino Qubo @® Fiesta (MK7) ¢33 | 10/08 5'1,35m Q®
Freemont 2011
(SXT/SE/RT) @G Fiesta (MK7) €J5 |10/08 @@
Grande Punto 2009 @® Fiesta JA8) €33 |09/12| R[135m @ @
Grande Punto 20_05 2@ Fiesta (JA8 @ 5 01/13 5[1,35m Q®
3+5
s 2009 Fiesta 10/12 Yo
2003 -
Idea _ 10 Focus 11/04 Q|1,35m oO®
2007
0 - 20 Focus (Facelift 2008) 2005 06
Linea 2007 1,35 y
5564 f\[ " [Foirey 2008
Multipla - @® Focus 2008 Q@
2007 s
Panda 2003 @ @ Focus % 2008 @ @
Panda 03/12 2005
599 @ Focus & = 5'1,35m oO®
2008
Punto 188 3+5 -
= 2007 ©® Focus (5% 03/11 @®
Punto EVO 10/09 @® Focus & 04/11 ®®
Punto 199 ¢3 02/12 @O Focus (5 05/11 @®
Sedici (Facelift 2009) | 2006 @@ Focus I 2004 | 2
i 1,35m @ @
2001 s o> 0|
stilo 5o €95 - @®|  [Focus (Mka) =5, [0918 O
- - Focus RS (DYB)
Stilo Multi Wagon 20_01 @ @ (Facelift) hatchback 04/16 @ @
T 2006 Focus ST (DEH)
07/19 @®
Scudo 2 2007 OY0) ey
Ulysse 2003 | @GO Galaxy 2004 | ® %
1,35
FORD * (ijrasm
Galaxy (Facelift 2010) 05/06
B-MAX 09/12 @® . ©0®
C-MAX 2003 @@ Galaxy 201z | AEEM ®g
C-MAX s @® Galaxy Il (WA6) oo/t
C-MAX (Facelifty (DXA) van @ @ @
VPV 06/15 @®
KA 02/09 §|1,35 Q®
EcoSport 12/13 Q®
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Transit

Transit Connect 2006 @ @
Transit Custom 08/12 O®®
Transit (FSG6) 11/11 @0
HONDA *
2002
Accord Tourer E] 5 - @@
2008
Accord 2008 5.1,35m @@
Accord % @ 2008
Kuga 2008 @® - 0®
Accord (Facelift) 06/11 @ @
Kuga 10/12 @ @
Kuga (DM3) (Facelift) Accord o @ @
g 01/17 @@ [civie 3 21415 11/00 | R[1.35m @ @
2000
Maverick - Q® Civie (75 2006 5.1’35m Q@
2007 civic (73 10106 | &[13m @ @
Mondeo 2004 5[1'35m @ @ 2001
Mondeo (e, 06/07 @@ Civic Typ R EP3 20-06 oO®
Mondeo 55y 06/07 | A1.3m @ @ Civic 4D 11/11 Yo
Mondeo (Z % 11/10 @®| [civic 5D 01/12 | Al135m @@
Q
Mondeo 5o 2014 lesm @0 Civic Wagon 01/14 5[1,35m @®
Mondeo Turnier 4
. 06/19 2001
(BAT7)(Facelift) @ @ CR-V i 5'113% @ @
2012 2006
Nugget ) @ @
(Transit Custom) 2016 CR-V 2006 @®
R CR-V 10/12
S-MAX (Facelift 2010) | 2006 [em @@ o ©O®
Al135 @g e 2017 ®e®
S-MAX 2010 | Q=
® CR-V {_5+7 02/19 DO
S-MAX Il (WAG) 09/15 00 (RW) SUV
van CR-V {_5 Hybrid (RT) 03/19
2003 SuV @®
Tourneo Connect - @
2009 FRV |_6 2004 OO®
Tourneo Connect 10/13 O® Insight 04/09 5.1,35m @®
Tourneo Courier 03/14 O® Jazz D 12/01 5'1’3% oO®
Tourneo Custom 07/12 Q®®




Jazz 35 11/08 @® Tucson V) 2005 @®
Jazz (AA) €5 04/11 @® Veloster (FS) 04/11 @10)
HYUNDAI * INFINITI *
Genesis (5 09/10 @@| |es0 | 07/13 | Y0)
Getz 06/02 o) ISUzu *
ot 20_05 o0 D-Max (Double Cap) | 2007 | Q®
2008 JAGUAR *
HL (5 2008 @@|  |E-Pace 2017 0
i10 2008 @® F-Pace (761) 2016 Y0)
10 (5 113 @®| |iPace 2018 Y0)
i20 2009 @@ 1999
: S - @®
20(PB) 670 | ez @@ 2008
I3 (Facelity XJ 2003 @O
i20 (PBT) & — ® XJ 2009 @O
E] 5 (Facelift) X 2001 o'l,SSm @@
30 (T oo | 2007 @® -
’ X 2001 | fjion @@
i30 & 07/10 Q® I *
i30 03/12
o 0O Cherokee 2002 oO®
i30 N (PDE) (5 |01/18
( ) ©® Cherokee 07/13 oO®
40 10/11 @
Grand Cherokee 2005 oO®
iX20 11/10 @10)
Grand Cherokee 01/17 @
iX35 2010 @ @ (WK?2) (Facelift Il) SUV @
- Cherokee (KL)
iX55 2009 @® (Facelift) SUV 11/18 ®®
Matrix 01/02 @® Compass 2007 0®
Matrix 2008 @® Commander 2006 @®
Santa Fe 03/02 @ @ Wrangler 1998 @ @
Santa Fe (Facelift 01/10) | 2006 @® Wrangler Unlimited 11/11 Q®
Santa Fe (DM) 09/12 QB KIA £
Sonata, Sonica 04/01 Q® Carens 2006 @O
Sonata, i40 2008 @® Carens 03/13 @®
Terracan 09/02 Q® Carnival 2006 | Q@G @
Tucson Y 09/04 @® Ceed 2007 Q®
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Sportage 09/04 oO®
Sportage (Facelift 2008) | 2006 O®
Sportage (QL) SUV 02/16 @®
Sportage SL 2010 @®
Venga 11/09 oQ®
LANCIA *
Delta 2008 ®®
Flavia (JS) @j@ 06/12 010)
Ceed (555 2007 @® Musa (Facelift2007) | 2004 @0
Ceed (ED & 10/10
eed (ED) @ @ Ypsilon (Facelift 2007) | 2003 @ @
Ceed (D) (o5 | 06/12 @®
Ceed sw (JD Ypsilon (402) 06/11
(0) 09/12 Q® ©®
(= Phedra 2003 | D@DGB®
Ceed (CD) & 09N ®@ Phedra 2009
Ceed SW (CD) @®
o 09/18 @® o)
Thema (@k 11/11
Cerato 02/04 ®0 flresm @@
Magentis 10/02 Q® Voyager 11/11 Q@®®
Opirus (Facelift 2006) 2003 QG LANDROVER *
Rio 05/05 @® Defender 90/110 2019 0]010)
Rio 09/11 @G Discovery (LR) 17| @E®®
Sedona 06/98 o BV
Sedona 2006 @ @ Discovery 2 04/98 @@
2002 Discovery 3 2004
Sorento (Facelift 2006) - @ @ @ @
2009 Discovery 3 (Facelift) 10/11 @ @
Sorento 10/09 @ @ Discovery Sport 09/14 @ @
Sorento (XM) (Facelift) | 10/12 @ @ e onder 1 608
reelander
Sorento (UM) 01/15 Q® @®
Freelander 2 2006
e -
Freelander 2 (Facelifty | 03/11 @ @
Soul 02/09 @ @
Soul (Facelift 10/11 0]0) Range Rover A @®
Range Rover Evoque
2011 ®®




R Rover E
é\r]lse over Evoque 2011 o 3 (BM) & 10/13 @®
5 (Facelift 2008) 2005 @ @
Range Rover Evoque | 2019 Q® ’
5 .7 02/05 @®
Range Rover Sport 2005 @ @
5CW 09/10 @®
Range Rover Sport 2010 QB 6/Atenza % 05/02 ®®
Range Rover Sport 2013 6 (Facelift 2005) 2002
20 oo | 2 @O
Range Rover Velar 2017 @ @ 2008
Q
LEXUS x 6/Atenza 5 05/02 Q‘l,BSm o®
Q
CT 200 (ALO(A)) o 6 oo B |2008|Alism @@
% ©® 6 (Facelift) @E 2010 @10)
GS 300 08/00 5[1,35,“ Q® 6 10/12 @10)
GS 450h HL10 06/12 @10) 6 02/13 @®
IS 250 2005 | A135m @ @ 6(GY) 03/15| Al135m @ @
IS (XE2) (Facelift) 11/10 @@ 6GY) EFo 03/15 @®
IS & 04/13 @10) CX5 04/12 Q10)
RX 300, RX 350 02/03 CX-5 (KF)
Q® Suv 05/17 Q®
RX 400h 2006 @® v " 10
RX 450h 2009 @ @ CX7 (Facelift) 2009 @®
MASERATI * 1989
Ghibli 2013 ®® MPV |\ 6+7 2005 @®
Quattroporte Sy | 2007 @@ ) 1998
MX5 2 (TypNB -
Quattroporte 2008 5]1,35,“ @® 2 (P NB) 2005 ®©
MX5 §_ 2 - ©)
2 (=5 (Faceiy | 10/10 @10) 2011
1999
20) = 02/15 5[1,35m @® Premacy - @®
3 10/03 @0 2005
S MERCEDES-BENZ ~ *
3 5 10/03 | Al135m @ @
A 05/05 @@
3 (Facelift 2006) 2003 Q®
A (W176) 09/12
3 =5 (Facely | 09/11 @® @®
B (Facelift 2008) 06/05 oO®
3 07/13 @10)
B (W246) 11/11 @@
3 (BL) 04/09 @10)
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E (S211) (B % | 2006 @0
E (W212; S212) 2000 0o
oo | G
E (C207) &% | 2009 @®
E (A207) (3—m 2010 ®®
E (W213) 02/t N
O=slcT ¢ |O=s8IcT® e
E All Terrain (S213)
O = SICT ® ey 03/17 @@
del T (212
B (W247) s |02/19 @® Z%g T @) 04/13 @®
c W203) (T oo @0 G (W463) 1990 @O
(Facelift 2004) 2007 (Facelift 2008)
2008
c w203 |20 o®| |¢wWe - @®
(Facelift 2004) 2007 2012
C (W204) E 2007 >0 G (W463) (Facelift) 06/12 @®
C (s204) (@5 2007 @0 GL 2006 @®
c ot L P o0 GLA (X156) 03/14 010)
C (204) 5 03/11 0 gbs (204%) 09/15 O10)
C (C204) £  |06/11 @@| |SLECoupe(C292) g5 010)
C (W205) oy | 03/14 @@| [ewx 2008 @0
citan 09712 @®| |Gk (x204) (Faceit) | 06/12 ®0
CL(204) % 03/11 @G GLS (X166)
11/15
cLA 03/13 oo B ®e00
ML (W164 07/05
CLC (180) =% | 2008 | A1sm @@ Wiy ©®
- — M (W166) 11/11 10
flrem @@ 1997
CLK ML - @®
(Facelift 2010) 2005 @ @ 2005
CLS (Facelift 2008) 10/04 o) R (W251/V251) 205 @GO
CLS (C218) 01/11 0 R (W251) 095/10| @Q@DO®®
cLs (xe1s) (S5, |0 @@ S (Facelift 2009) 2005 @®
E % 03/02 @@ Sprinter 07/13| @R ®®
E 03/02 | A[1.35m @ @ V (W447) 03/14 0O
o B |2%] QO OO0




2001 Cube (212 2008
Vaneo - @ @ @ (212 @ @
2005 Infinity Q30 12/15 @®
Viano, Vito 2004 @® Infinity QX30 12/15 @®
Viano (Fun) 2007 @e® Juke 2010 @®
, ®®0 Juke (Facelift) 06/18 5[1,35,“ Q®
Viano(W639) 2010 @@@@
(Facelift 2010) Leaf (ZEO) & 04/12 Q®
Vito 2006 | @G ®G 2000
: Maxima (A33) - @®
Vito (V639)
(Facelift) Uiy @6 2004
* 1993
MG Micra (K11) - @ @
3 | 2013 | @@ 2003
Micra (K12 2003
MITSUBISHI * lora (K12) @®
Micra
ASX 2010 oQ® (Facelift 2009) ALeD @®
2004 Micra (K13) 11/10 010)
Colt (z30 3 - | A3
o0 & 2008 lzsm @@ Micra (55 2005 ®
Colt E] 3 2005 5[1’35”] Q® Murano (Facelift 2008) | 2003 oO®
colt €5 2007 o) Navara 2006 o)
2004 Navara NP300
Colt (z30) €5 ) ®0 Double Cab 11/15 O®
(Facelift 2008) 2008 Navara Crew Cab — o
Grandis 2004 @0 (D23) Pickup
— Note 2006 @ @
i-MiEV (HAO) 01/11 @®
Pathfinder 2006
L200 2006 5[1,35,“ @® ©®
Pathfinder (R51) 2007 oO®
Lancer % 2003 Q® _
Tancer Pixo 2009 @ @
% & 2007 @ @ Primera (P11) 1996
s : oe
Lancer (X5 11/11 010) 2002
Outlander (Facelift 2010) | 2006 @ Primera (P12) 20_02 @ @
Outlander PHEV 10/13 0]0]0) 2007
Pajero V80 02/07 @| [P os/a 0@
Shogun 2006 @0 Qashaai AL @®
NISSAN * Qashgai+2 10/08 @ @
Almera | 2000 | O10) Qashaal 02/14 Qo
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Corsa D E] 3+5 2006 5'1,35m @®
Corsa D (Facelift) 01/11 5‘1,35m oQ®
Crossland X (P7) SUV | 06/17 @ @
Insignia
i s || (1 OO
Insignia (Z"gn 2009 @®
O = SICT / O =SICT ® Insignia Sports Tourer ——
O=sicT ® Ts (Faceiit) @®
Insignia Sports Tourer — @ @
Qashqgai (J11) SUV 7B
(Facelift) o7z @ @ ( _) %
Tida E ; & 2004 Y0 Meriva 02/02 oQ®
X-Trai 12/02 @ M 2006 @®
X-Trai 07/14 o®@ [P 2010 @®
OPEL 7 Mokka 10/12 oO®
. 1) .
Adam e o) Signum ) (Facelift 2005) | 02/03 oO®
Vectra
Agila B 2008 @@ B s 04/02 @O
Antara 5 2006 Vectra (Facelift 2005
a 0® (Facellt 209 ogi03 O
Ampera (555 11/11 Q® (=
2001
Astra GTC 09/11 5[1,35m @ @ Vivaro (Facelift 2006) - @
Astra H 2006
T = 2004 @0 Zafira A 2003 B10)
Astra (TS5 EJs5 | 2006 @® Zafira B 05/05 010)
Astra Twin Top 2006 o Zafira B (Facelift) 2008 O®
% Zafira C 09/11 @®
Astrad 55y 12/09 @® Zafira C Tourer 02/12 @®
Astra J sedan (P-J
s ) 09/12 10 PEUGEOT *
Q
Astra J Sportstourer | 2010 Q10) 107 2005 Q'l’%m @®
Q
Astra K 07/15 o@| [ s 06/00| Rlrssm @@
2000
Cascada m 01/13 @@ 206 CC _ @
Combo C 2001 10 2007
5 206 SW 1998 @ @
Corsa C ogioo| (13m @
@




207 SW

]
s @s |27 | @O
207 G Se ¢73+5 2006 | Al1sm @@
207 CC 04/07 ©)
208 3+5
S 04/12 0]
301 11/12 @®
307 3+5
s 2001 O
2003
307CC (s - [ RAlsm @@
2007 Ql
307 SW 2001 @®
307 SW
2006 @®
s s ®0
308 2013 B10)
308 CC 2009 Q10)
308 CC (Facelift) 11/11 @ @
308 SW 2007 | D@B®
308 SW 2014 @®
508 (8)
S G | ©9
508 Il sw (F)
= 01/19 @®
508 RXH SW
S |7 @9
2002
807 (Facelift 2008) - Q60O
2010
1007 01/05 B10)
2008 06/13 B10)
3008 Crossover 2009 @ @
4007 2007 @
4008 (B) 06/12 @10)
5008 09/09 @00
5008 (M) SUV 02/17 ®

5008 GT (M) SUV 02/17 ®
Expert 2007 | Q@GO
Partner E] 5 1996 B16]0)
Partner Tepee 2008 O0O®
PONTIAC *
Grand AM 1998 @ @
b 4 2004
PORSCHE *
2002
Cayenne (Facelift 2007) - @ @ @
2010
Cayenne I 05/10 O0O®
Macan 04/14 o @
Qll,%m @®
Panamera 2009 @®
POLESTAR *
o
2 02/20 Q.l’ssm
OO®
QOROS *
3 | 09/13 | 0
RENAULT *
Captur 04/13 O®
Captur (R) SUV
(Facelift) 06/17 @
1998
Clio - 5'1,35m @O®
2005
Clio Il 2005 | Al135m @ @
Clio Il (Facelift) 2009 5|1,35m oO®
Clio Grandtour I1l 2009 5|1,35m O®
Espace 01/00 2JOLO
®0®
Espace 2002
Grande Espace - @ @ @
(Facelift 2006) 2010 ®0
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Modus (Facelift) 2008 @@
Grand Modus 2008 @ @
1996
Scenic L 4 }
@ (Facelift 1999) 2003 O®
2000
Scenic RX-4 20-03 @ @ @
O=sIicT ¢/ |O=8sICTO® 05 5
— Scenic Il (Facelift 2006) -
O=sicT Q 05/09 | [135m @ @
e @ @ @ Scenic I 2009 @ @ @
pace 12/10
@ @ Trafic (Facelift 2007) 2001 @ @ @
Fluence (2) 08/10 Q® isorix ®
- 2003
sv s @@|  |mingo - | 00
Kadjar (RFE) (Facelift 2007
Sa\}ar( ) (Facelift) 01/19 @@ @
Twingo 2014 | o
Kangoo 09/99 ® Q‘l,SSm @ @
Kangoo Il 2008 O) @ @ Twingo Il 2008 @ @ @
Koleos 2008 @@ Twingo Il (Facelift) 01/12 @
Koleos (Facelift) 10/11 @ @ Vel Satis (Facelift 2005) | 2002 @ @
Koleos (RZG) SUV 06/17 @ @ Zoe 03/13 @ @
Laguna 65 2007 @ @ SAAB *
Laguna GrandTour 2001 @O 1998 o
T 93 = s . Alrsm @@
Laguna SportsTourer - @ @
2007 93 (3 2004 | sorix @ @
Megane m AL @@ 93 2002
Megane fdﬂ—a& sorx @@
. 9-3
g‘f& > |09/99 OO® 2005 | 150rx @@
3+5 GE&
2005
Megane Il 9-3
2002 ) = @ @
& ; % ; _ @@@ Sportkombi 2007
o i >0 1998 @0
. ISOFIX
Megane Il §73+5 | 2008 010) o e
2005
Megane Il Grandtour | 06/09 010 g-pSortkombi _ 511’3&“ @0
Megane Il CC (2) 06/10 @@ 2010
Modus '\_ 4 09/04 Q®




SEAT * 1999
Toledo M1 - oO®
@ 2004
Alhambra 2001 | A13sm @ @ Toledo 2004 @®
Aliam ®@@|  [SKODA *
Alhambra 7N 2010| @O@|  ciigo (F3+5 06/12 @@
®0® i
Altea .
“FRI-XU Freetrack | 2904 @®@| |citgo (I3 A |0, 010)
Arona (KJ) T (Facelift) (3
crossover @ @ 1999
. Q
Arosa {_ 4 1998 @@ Fabia = Q[l,SSm Q®
12/06
A (5FP) 08/16 @@| [Faban o7 00
oo 5
E 2009
Xeo @ @ @ Fabia Il . @ @
B0 B 20| 00| |e=s O
Ibiza €5 2002 | Al135m @ @ i 11/14
AL Fabia lll (55 @®
Ibiza (6J) 2008 Q® Fabia Ill % 01/15 oQ®
1993 Fabia Ill (NJ) (Facelift) o
Ibiza (6K) : @@ 09/18 | R[135m @@
Fabia Il (NJ) (Facelift)
Ibiza (55 07/10 R @G
(Facelift 2012) 0o (o
i 1994
Leon 1998 @® Felicia ) 0]
Leon (P1) 2005 | R[1.35m @ @ &(’ %) 2001
Karog (NU
Leon 01/18
. 2012 ®® MPV O®
o E5 KODIAQ (NS)SUV 0317 D@ @
Leon I 2014 Q® 1996
Leon (5F) (Facelift) Octavia (Zg - O®
hatchback 02/17 @ @ 2004
Mii Octavia 2000
04/12 @10) - [AlLsm @@
& A9 o & [aom|
Mii (AA) s oo/17 06 Octavia Il (Facelift 2009) 2004 O
(Facelift) s o> 5[1,35m @®
Mii Octavia Tour
s s 05/12 Q® Octavia Drive 2004 O10)
Tarraco (KN) %:Eé
o 01| DG
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Impreza

o & |27 99
2007
Justy - @®
2011
Legacy (T=m 2003 @@
Legacy (Facelift 2007) | 2004 @®
O=s8sICT ¢ |O=SICT Q| |[tevacy 0508 06
O=sIcT @ 6=
Outback (Facelift 2007) | 2004 @ @
Octavia e @] [outback 08/09 O10)
Octavia 11/12 OO® Trezia 06/11 O10)
Octavia % 2012 @® Tribeca 2006 Q®
Octavia lll (5E) (Facelift)
Combi 03/17 0]0]0) Y 2011 @O
Octavia Ill Scout (5E) DO® SUZUKI *
Facelift) (5 03717
( Alto 2009 [ R[135m @@
Rapid (NH) cgy | 10/12 @® Grand Vitara €3 | 2005 oO®
Roomster 2006 @® Grand Vitara €5 | 2005 @)
Superb V) 10/01 Q® Ignis 2004 O
Superb I 2008 Q® Jimny 1998 0
Superb (55 2010 @B [«izush 2010 O®
Superb 3 Combi (3V) |06/15 O0® Splash 2007 O
o
Superb 3 Combi (3V) | 07/19 Alam O [gig 2005 | Rl1.35m @ @
@@ Swift (N2) 09/10 @@
Yeti 2009 @@ = 26
Swift 3+5 2010
SMART *
N e |P%| 00
Forfour 04/05 O® o — 10
Fortwo Typ 451 2007 O) o4 S.Cross e 10
Fortwo Typ 451 10/10 @
(Facelift) Vitara @ 5 2005 Qe
*
SUBARU Wagon R 08/02 @ @
Forester 2002 Q® TESLA *
Forester Il 2008 @@ S (Facelift) 03/14 5[1’3% @
Forester 03/13 @®




TOYOTA *
Auris €75 2007 | Alrasm @@
Auris 10/12 @®
e =2 0
Avensis (5 g 01/03 010)
Avensis (55 01/03 0]0)
Avensis 2009 oO®
lzg {T:;,,;,_é';ce"ﬁ) 01/12 O
Avensis Verso 05/01 Q®
Aygo 04/05 Q®
Corolla (5% 2000 @®
Corolla (§=gy 5 | 10/01 o)
Corolla @& 06/13 Q®
Corolla Verso 10/01 Q®
2004
Corolla Verso - Q®
2009
IQ 2009 5‘ 133m @@
Land Cruiser 120 09/02 oQ®
Land Cruiser (J12) 2002 ®
Land Cruiser (V8) 2008 @®
Land Cruiser 11/09 @®
2000
Previa (Facelift 2009) - @®
2009
Prius 10/03 5[1,35m @®
Prius (ZVW30) 2009 @®
ratehback s @@
(Faceity rachiace. |18 @@
Prius+ (XW4(A)) —p @ @

66>

RAV 4 20_06 O@

(Facelift 2009) 2009

RAV 4 05/00 o®

RAV 4 (Facelift) 05/10 oO®

RAV 4 12/12 B10)

RAV 4 (XA4) 04/13 @O

Urban Cruiser 2009 @

Verso 03/09 @ @

Verso S 2011 @ @
1999

Yaris e 5 - @®
2005
1999

Yaris @ 3 - 5'1,35m @@
2005

Yaris €75 2006 0)

Yaris €73 2006 | A135m @ @

Yaris 6 5 10/11 o®
1999

Yaris Verso 6] 3 . @ @

(Facelift 2003) 2005

VOLVO *

ca0b s 2006 | R[13m @ @

C70 (5= i o | 2006 | Alrasm @@

S40 (Facelift 2007) 2003 @ @

S 60 03/10 @ @

S 60 08/18 @ @

S80Typ TS 19_98

(Facelift 2003) 2006 @

S80 (Facelift 2009)

Ty AS) 2008 @®

S90 05/16 OO®

S90L 04/18 @10)

) 1996

V40 (Facelift 2000)

s : O
2004

V40 / v40CC 04/17 @ @
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Amarok (2H)

vs0 D @& 2004 QB
veo Y 2010 Qll 3m @@
V60 (T5, (Facelify | 06/13 Q[l 3m @@
V60 04/18 @@
) 20_00

Vol 5 2007 @®
%ﬁo ? 2007 @@
V70 (FFS (Facelift) | 08/11 Q10)
V90 / V90CC 05/16 D@®
XC40 11/17 @10)
XC40 03/18 @@
XC60 2008 @@
XC60 (Facelift) 10/13 @@
XC60 05/17 @@
XC70 (Facelift) 08/11 Q®
xcool §_5+7 2002 @@
XC90 (Facelift) 12/11 @ @
XC90 §_ 5+7 01/15 0]0)
XC90 (L) SUV 06/15 @@
XC90 04/18 @@
VW *

Amarok | 2010 | Y0)

(Facelift) 09/16 @ @
Pickup
Beetle (Facelift 2005)
& ) E ? 2005 @ @
Beetle
% 11/11 @ @
Beetle
E ? 11/12 @ @
Bora V) ey 1998 oO®
1998
Bora (%) - @O
2005
Caddy 2000 @ @
Caddy 2004 @ @
Caddy (Facelift) 09/10 @®
Caddy Caddy Maxi
) . 2007 @ @
(Facelift 2010) |_ 7
Cross Polo IV 20_06 @ @
(Typ 9N3) 2010
EOS 2006 @ @
EOS
(Facelift) o @ @ @
Fox 2005 @ @
Golf IV 09/97 @ @
Golf IV Variant 1999
5 : ©®
2006
Golf (=& 05/99 @@
Golf V 09/03 @ @ @
Golf V (R32) 09/05 @@
Golf V Variant 200
T O %@
Golf V Plus 2005 @ @
Golf VI 08/08 @ @
Golf VI Variant
(Facelift 2009) 2009 @ @

(s




Golf VI Plus

(Facelift 2009) 2009 @ @
Golf VI (5= 06/11 B10)
Golf VIl (Z =5 11/12 @@
Golf Vil (F55 2013 @®
Golf VII (AU) (Facelift)

hatchback 03/17 @ @
Golf VIl GTD (AU)

hatchback Bei @ @
Golf VII R (AU) oal

(Facelift) (G a 0o
Golf VII Variant (AUV) -

(Facelift) (E"g 03 o
Golf VII R Variant

(AUV)(Facelift) 08/17 @®
Golf VII Sportsvan

(AUV)(Facelift) LAL @O
Golf Sportsvan 02/14 @ @
Jetta 2005 5[1,35m @®
Jetta 2010 @®
Lupo §_4 1998 @®
Passat 1998 @®
Passat (B5) 2000 @ @
o N 2005

Passat (B6)

S B | @0
Passat CC 2008 5[1,35m Q®
Passat B7

S T |0 OO0
Passat B7 Alltrack

e 02/12 B10)
Passat B8 Alltrack (3C) —_—

(Facelift) (2% 0 ©®
Passat B8 Variant (3C) -

(Facelift) (T @O
Phaeton 2002 @®

%l:_t 1994
fF(::ellilf: 2007) y @®
2001
Polo IV 9N 10/01 @ @
Polo IV 9N3 2005 @@
Polo V 2009 @ @
Polo VI AT @ @
sy
Polo VI GTI (AW) 1217 N
Gy
Scirocco I 08/08 @ @
1998 | 81,3
Sharan - @' an @O
2003 | AJ13sm @D
®
Sharan 2004 | Aj135m @D @
5'1,35m 6O
Sharan Il 2010 ®%%
Sharan Il (Facelift) (7N) | 05/15 ®%%
T4 Caravelle CL/ GL
1999
= @®
T4 Multivan 2 @Z | 05/99 @®
T5 California
(Facelift 2010) 2003 @ @ @
T5 Caravelle TL/CL TR
= @O
T5 Multivan
(Facelift 2010) 2003 @ @ @ @
T6
(Facelift 2)2015:75) | 2012 | @@B®O
T6 Multivan 6 6single-
seats (7HC) 06/15| Q@B®®
van
T6 Multivan 7seat
bench (7HC) 06/15| Q@G ®
van
Tiguan 2007 @®
Tiguan Il (5N)
SUV 04/16 @ @
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[Sjlo)c)
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7]

O =sIcT

;ﬁ\(/)c A1) 01/18 ®®
Touareg (Facelift 2006) | 2002 @ @ @
Touareg Il (C2) 2010 Q®
Touran 2003 oQ®
Touran (5T) (MPV) 09/15 @ @ @

®0
EE::Z: Cross 2007 @ @
Touran GP2 2010 Q®
uP €93 12/11 @O
up s 05/12 @10)




BRITAX ROMER Child Safety EMEA

www.britax-roemer.com | hello@britax-roemer.com

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH
Theodor-Heuss-StraBe 9

89340 Leipheim
Germany

+49 (0) 8221 3670 199

BRITAX Excelsior Limited

1 Churchill Way West
Andover

Hampshire SP10 3UW
United Kingdom

+44 (0) 1264 386034

BRITAX Nordiska Barn AB

Jorgen Kocksgatan 4
SE-211 20 Malmd
Sweden
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